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PERMBAIJTIJA

Pér njé shtesé¢ dhe ndryshim né ligjin nr.10 083, daté 23.2.2009
“Pér miratimin e kontratés s¢ koncesionit ndérmjet Ministrisé sé¢
Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés, si autoritet kontraktues,
dhe AVN AG, STATKRAFT AS dhe Devoll Hydropower sh.a.,
si bashkékoncesionaré pér projektimin, financimin, ndértimin,
marrjen né pronési, shfrytézimin, mirémbajtjen dhe transferimin
e projektit t€ hidrocentralit né lumin Devoll, né Republikén e
ShQIPETISE™ .. .o

Pér ratifikimin e “Marréveshjes ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Mbretérisé sé Spanjés pér shmangien e tatimit té
dyfisht¢ dhe parandalimin e evazionit fiskal, né lidhje me
tatimin mbi t€ ardhurat” .............ccoooeiiiiiii

Pér njé shtesé né vendimin nr.586, daté 7.7.2010 t& Késhillit t&
Ministrave “Pér kuotat e pranimit né institucionet publike t&
arsimit té lart€, cikli i paré i studimeve me kohé t€ ploté, si dhe
pér tarifat e shkollimit, pér vitin akademik 2010-20117, t&
NATYSHUAT. ...t

Pér miratimin e listés paraprake t€ pronave t€ paluajtshme
publike, shtetérore, g€ transferohen, né pronési ose né
pérdorim, t€ komunés Petrel€, t€ qarkut t€ Tiranés..................

Pér miratimin e listés paraprake t€ pronave t€ paluajtshme
publike, shtetérore, g€ transferohen, né pronési ose né
pérdorim, t€ bashkisé Konispol, té garkut t€ Vlorés..................

Pér njé shtesé né listén pérfundimtare t€ pronave té paluajtshme
publike, shtetérore, qé transferohen, né pronési ose né
pérdorim, t&€ komunés Drenové, t€ qarkut t€ Korcés, miratuar
me vendimin nr.742, daté 8.9.2010 t& Keéshillit té
IMIDUESETAVE . ...ttt e e e e et e e e e e a e e eaens
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Vendim i KM
nr.860, daté 27.10.2010

Vendim i KM
nr.863, daté 27.10.2010

Vendim i KM
nr.867, daté 5.11.2010

Vendim i KM
nr.868, daté 27.10.2010

Vendim i KM
nr.873, daté 3.11.2010

Vendim i KM
nr.874, daté 3.11.2010
Vendim i KM

nr.877, daté¢ 3.11.2010

Vendim 1 KM
nr.879, daté 3.11.2010

Vendim 1 KM
nr.880, daté 3.11.2010

Vendim i KM
nr.881, daté 3.11.2010

Vendim i KM
nr.882, daté 5.11.2010

Vendim i KM
nr.883, daté 9.11.2010

Udhézim i KM
nr.6, daté 21.10.2010

Pér shpronésimin, pér interes publik, t€ pronaréve té pasurive té
paluajtshme, proné private, toké truall dhe objekte, qé preken
nga ndértimi i segmentit rrugor “Porto Romano-Durrés, loti I”.

Pér disa shtesa dhe ndryshime né vendimin nr.66, daté 3.2.2010
t¢ Késhillit t€ Ministrave “Pér riorganizimin e drejtorive
arsimore rajonale dhe zyrave arsimore”.............cccceeeeevueneeennnn.

Pér njé shtesé fondi né buxhetin e vitit 2010, miratuar pér
Drejtoring e Shérbimeve QevVeritare..............coeuuuveeeruneeennnneee.

Pér shpenzimet dhe koston ekonomike pér zbatimin e
procedurave pér mbledhjen e detyrimeve nga subjektet debitore
qé kané pérfituar nga fondi kundérparti dhe “Non Project Grand
Aid”, t€ ardhura nga grantet japoneze pér sektorin e bujgésisé e
8 USHQIMUL. ... eeevet et

Pér caktimin e datés sé€ fillimit e t€ pérfundimit t€ regjistrimit t&
pérgjithshém té njésive ekonomike jobujqésore, si dhe té afatit
t€ publikimit té t& dhénave statiStikore...............c..eeveieienenn...

Pér trajnimin e personelit t€ regjistrimit t€ pérgjithshém t&
njésive ekonomike jobUjGESOTE. .....c..uvvviriniiiiiiiiiiiiiieiiiieeee,

Pér shpronésimin, pér interes publik, t€ pronaréve té pasurive t&
paluajtshme, proné private, qé preken si rezultat i realizimit t&
rezervuarit grumbullues t€ ujérave t€ shiut, Korgé...................

Pér njé shtesé né vendimin nr.138, daté 14.3.2007 t&€ Késhillit t&
Ministrave “Pér procedurén e trajtimit t€ arméve, teknikés dhe
pajisjeve té forcave t€ armatosura, t€ hequra nga armatimi dhe
1015306 (0] 5 11 11 AP

Pér njé shtesé fondi né buxhetin e vitit 2010, miratuar pér
Ministriné e Shéndetésis€, pér mbulimin e shpenzimeve té
mjekimit né Greqi, t€ fémijés Morel Pashallari........................

Pér caktimin e zonave t€ vendosjes s€ antenave té¢ komunikimit
dhe té atyre radio-televizive né parkun kombétar “Mali i Dajtit”

Pér njé shtes¢ fondi né buxhetin e vitit 2010, miratuar,
pérkatésisht, pér Ministriné e Ekonomisé, Tregtis€é dhe
Energjetikés dhe Ministriné e Turizmit, Kulturés, Rinisé¢ dhe
Sporteve, pér pagesén e detyrimeve ndaj Komisionit Europian...

Pér njé shtesé né vendimin nr.591, daté 23.7.2010 t& Késhillit t&
Ministrave “Pé€r disiplinimin e pérdorimit t€¢ fondeve
buxhetore”, t€ ndryshuar............c...ccoooeiiiiiiiiiniiiniin

Pér zbatimin e ligjit nr.10 289, daté 17.6.2010 “Pér ményrén e
trajtimit ekonomik e financiar dhe pér dhénie ndihme t€
menjéhershme familjeve t€ punonjésve té Policisé s€ Shtetit, t&
Gardés s€¢ Republikés, t€ Shérbimit t€ Kontrollit t¢ Brendshém,
té Policis€ s¢ Mbrojtjes nga Zjarri dhe t€ Shpétimit, t&€ Forcave
t€ Armatosura, té Shérbimit Informativ té Shtetit dhe té Policisé
s€ Burgjeve, q¢ humbin jetén né€ krye apo pé€r shkak té
AEEYTES .o
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LIGJ
Nr.10 337, daté 21.10.2010

PER NJE SHTESE DHE NDRYSHIM NE LIGJIN NR. 10 083, DATE 23.2.2009 “PER
MIRATIMIN E KONTRATES SE KONCESIONIT NDERMJET MINISTRISE SE
EKONOMISE, TREGTISE DHE ENERGJETIKES, SI AUTORITET KONTRAKTUES, DHE
AVN AG, STATKRAFT AS DHE DEVOLL HYDROPOWER, SHA, SI
BASHKEKONCESIONARE PER PROJEKTIMIN, FINANCIMIN, NDERTIMIN, MARRJEN
NE PRONESI, SHFRYTEZIMIN, MIREMBAJTJEN DHE TRANSFERIMIN E PROJEKTIT
TE HIDROCENTRALIT NE LUMIN DEVOLL, NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1
Né titull e kudo né ligj fjalét “AVN AG” zé€vendésohen me fjalét “EVN AG”.
Neni 2

Miratohet shtesa e 1-ré e kontrat€s s€ koncesionit ndérmjet Ministris€é s€¢ Ekonomisé,
Tregtis€ dhe Energjetikés, si autoritet kontraktues, dhe EVN AG, Statkraft AS dhe Devoll
Hydropower sh.a., si bashkékoncesionaré pér projektimin, financimin, ndértimin, marrjen né
pronési, shfryt€zimin, mirémbajtjen dhe transferimin e projektit t€ hidrocentralit n€ lumin Devoll,
né€ Republikén e Shqipérisé, sipas tekstit q€ i bashkélidhet kétij ligji.

Neni 3

Miratohet ndreqja e mospérputhjeve ndérmjet pérkthimit shqip t€ publikuar t€ kontratés sé
koncesionit dhe versionit anglisht t€ késaj kontrate, t€ nénshkruar nga palét, si mé poshté:

1. Paragrafi, qé vijon pas seksionit 1.1.3 té kontrat€s sé& koncesionit, t& titulluar
“Pérkufizimet”, numértohet 1.2.

2. Né fund té pérkufizimit “Rrugét hyrése”, né seksionin 1 t€ kontrat€s s€ koncesionit,
referenca né seksionin 7.2.6 béhet 7.2.7.

3. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, shkronja “b”, pérkufizimi “Ndryshim né ligj”
para fjaléve “pérvegse si pasojé e” shtohen fjalét “né dém té koncesionarit”.

Pas ndregjes fjalia lexohet: “Cdo autorizim dhéné koncesionarit dhe qé kérkohet prej tij pér
té pérmbushur detyrimet e veta sipas kontratés ose ndonjé kontrate tjet€r t€ nevojshme pér
shfrytézimin, mirémbajtjen ose financimin e projektit dhe q€ mé pas ndérpritet, anulohet,
amendohet, ndryshohet ose zévendésohet né vend t€ koncesionit, pérvegse si pasojé e.”

4. Né seksionin 1 t€ kontratés s€ koncesionit, né fund t€ pérkufizimit t€ fjalisé¢ “Pérfundimi i
punimeve sipas grafikut” referenca né seksionin 7.2.2 zévendésohet me 7.2.3.

5. Né seksionin 1 t€ kontratés sé koncesionit, né pérkufizimin “Pagesa e koncesionit”,
referenca né seksionin 0 zévendésohet me 4.1.

6. Né seksionin 1 t€ kontratés s€ koncesionit, né pérkufizimin “Data e pérfundimit té
ndértimit sipas grafikut”, shkronja “q” zévendésohet me fjalén “qé”.

Pas ndreqgjes fjalia lexohet: ““Data e pérfundimit t€ punimeve t€ ndértimit sipas grafikut”
éshté data g€ rezulton kur zbriten 72 muaj nga data e fillimit té punimeve t€ nd€rtimit.”.
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7. Né seksionin 1 té€ kontrat€s s€ koncesionit, né pérkufizimin “Vlera e démeve té
likuidueshme”, shkronjat “c”, “d”, “e” dhe “f” rinumértohen respektivisht “a”, “b”, “c” dhe “d”.

8. Né seksionin 1 té kontratés sé€ koncesionit, pérkufizimi “Minimum Technical
Requirements” higet.

9. Né seksionin 1 t€ kontratés sé koncesionit, pérkufizimi “Sistemi i prokurimit” higet.

10. Né seksionin 1 t€ kontratés sé¢ koncesionit, pas fjaléve “Gézim i geté¢” shtohet ky
pérkufizim:

““Zyra e Regjistrimit t€ Pasurive té Paluajtshme” éshté Zyra e Regjistrimit t€ Pasurive t&
Paluajtshme e Republikés s€¢ Shqipérisé.”.

11. Né seksionin 1 t&€ kontratés s€ koncesionit, né pérkufizimin “NBK minimale e
nevojshme” shifra “1%” zévendésohet me “10% ™.

12. N& seksionin 2.2.1 t€ kontratés s¢ koncesionit, né shkronjén “e” pas fjaléve “t'i kthejé
sérish Autoritetit Kontraktues pérdorimin e sheshit dhe t€ drejtén pér kalim dhe t'i transferojé
Autoritetit pronésiné e hidrocentraleve” shtohen fjalét “pérfshiré digén ekzistuese t€ Banjés”.

Pas ndreqgjes paragrafi lexohet: “t'i kthejé sérish Autoritetit Kontraktues pérdorimin e
sheshit dhe t€ drejtén pér kalim dhe t'i transferojé Autoritetit pronésiné e hidrocentraleve, pérfshiré
digén ekzistuese t€ Banjés, me mbarimin e afatit, si dhe, né ¢do rast, t'i kryejé ato veprime, té cilat
jané pazgjidhshmérisht té€ lidhura me kéto veprimtari (s€ bashku, “té drejtat koncesionare”)”.

13. N€ seksionin 2.3, pas shkronjés “b”, shtohet shkronja “c” me kété pérmbajtje: “Né&
lidhje me dhénien e kétyre pjeséve t€ sheshit, t&€ cilat aktualisht jané né pronési t€ organeve t€
pushtetit vendor dhe qé nuk mund shpronésohen, koncesionari do t'u paguajé pronaréve ose do t'i
japé Autoritetit Kontraktues kompensimin e duhur dhe t€ arsyeshém pér vénien né dispozicion t&
kétyre pjeséve t€ sheshit koncesionarit.”.

14. Paragrafi i fundit i seksionit 2.4.4, nénndarja (ii) ésht€ si vijon: “N€& lidhje me tunelet,
vendin (shpellén) e centralit, digat, makinerité dhe/ose pajisjet e ndértuara ose t€ instaluara né lidhje
me projektin g€ tejkalon né cdo rast 0.1% (zero piké njé pér qind) t€ kostos s€ investimit t& kétyre
tuneleve, vendit (shpellés) sé centralit, makinerive dhe/ose pajisjeve, do t€ vendoset mbi
koncesionarin né lidhje me projektin.”.

15. Né seksionin 2.6.4, pas fjalis€é s¢ fundit shtohet fjalia me két€ pérmbajtje: “Pér
shmangien e dyshimeve, pérgjegjésia e koncesionarit sipas kétij neni 2.6.4 nuk e tejkalon
pérgjegjésiné sipas ligjeve shqiptare.”.

16. N& seksionin 2.6.6, né fund té€ paragrafit t€ par€, shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:
“Koncesionari merr pérsipér té gjitha rreziget e shkaktuara nga démtimi, shkatérrimi ose prishja
e pajisjeve mbrojtése bllokuese nga pérfundimi i ndértimit t€ tyre, me kusht qé kjo té shkaktohet nga
pakujdesia e koncesionarit.”.

17. Né seksionin 3.3 t€ kontratés sé koncesionit shtohet nénparagrafi 3.3.3, me pérmbajtje si
vijon: “Nése t& dhénat shtet€rore: (i) jané marré nga koncesionari si¢ parashikohet né shtojcén J dhe
brenda afatit t€ parashikuar né nenin e mésipérm 3.3.2, koncesionari duhet t'i dorézojé autoritetit
kontraktues sa mé shpejt t€ jet€ e mundur kérkesén e tij pér lejet e zhvillimit té¢ punimeve sé bashku
me té gjithé dokumentacionin e kérkuar pér kété kérkesé, por jo mé voné s€ njé muaj pas afatit té
pércaktuar né nenin e mésipérm 3.3.2; (ii) nuk jané marré nga koncesionari si¢ parashikohet
né shtojcén J dhe brenda afatit t€ parashikuar né nenin e mésipérm 3.3.2, koncesionari duhet t'i
dorézojé Autoritetit Kontraktues sa mé shpejt té jet€ e mundur kérkesén e tij pér lejet e zhvillimit té
punimeve s€ bashku me té gjithé dokumentacionin e kérkuar pér kété kérkesé, por jo mé voné se 3
muaj pas afatit t€ pércaktuar né€ nenin e mésipérm 3.3.2”.

18. Nénparagrafi ekzistues 3.3.3, né seksionin 3.3 t€ kontratés sé koncesionit, rinumértohet
3.3.4; nénparagrafi 3.3.4 rinumértohet 3.3.5; nénparagrafi 3.3.5 rinumértohet 3.3.6, si dhe
referenca né€ seksionin 3.3.6 pérdorur né két€ nénparagraf zévendésohet me referencén né seksionin
3.3.7, respektivisht; nénparagrafi 3.3.6 rinumértohet 3.3.7.

19. Né fund t€ fjalisé sé fundit t€ nénparagrafit 3.4.4 shtohet fjalia: “(né
rastin e fundit ruajtja duhet t€ jet€ né pérputhje me ligjin shqiptar)”.

20. Né fjaliné e fundit t€ seksionit 4.1.1, shkronja “b”, t€ kontrat€s s€ koncesionit,
referenca né seksionin 4.1 zévendésohet me 4.1.1.
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21. Seksioni 7.1 i kontratés sé koncesionit béhet: “projekti i detajuar do té pérgatitet né
pérputhje me dispozitat e pércaktuara né pjesén A té shtojcés A, né ményré qé€ ¢do hidrocentral té
jeté plotésisht né pérputhje me kérkesat teknike minimale.”.

22. Né seksionin 7.2.3 t€ kontratés s€ Kkoncesionit higen fjalit€ vijuese:
“Né gofté se pérfundimi paraprak i hidrocentraleve (jo hidrocentrali i Banjés) arrihet pérpara afatit
té grafikut, koncesionari, né bazé t€ nenit 7.2.3, pér ¢do dit€ pérfundimi para afatit do t& pérftojé
kredité e méposhtme: Né qofté se démet e likuidueshme jané paguar ose jané€ béré té€ pagueshme
sipas nenit 7.2.4, pér shkak se koncesionari nuk ka arritur pérfundimin e ndértimit t€ hidrocentralit
té Banjés brenda 36 muajve nga data e fillimit t€ punimeve ndértimore, Autoriteti Kontraktues do t&
béjé rimbursimin e menjéhershém té€ shumave pérkaté€se t€¢ démeve t€ likuidueshme pér ditét e
kredituara sipas paragrafit t¢ mésipérm.”

23. Né seksionin 7.2.4 té kontratés sé koncesionit, krahas referencés né seksionin 10.2
shtohet referenca né seksionin 7.3.

24. Né fund té fjalisé sé fundit té seksionit 7.2.6 nénndarja (i), shuma 10 500 euro béhet
10 500 000 (dhjeté milioné e peséqind mijé) euro, si dhe shtohet fjalia vijuese: “dhe koncesionari do
té konfirmojé se i ka kéto fonde sapo té€ kené filluar proceset pérkatése té tenderit”.

Né seksionin 7.2.6, nénndarja (ii), fjalét “né shtojcén [ ]” z€vendésohen me fjalét “né
shtojcén 1”; né paragrafin e fundit t€ seksionit 7.2.6, nénndarja (iii), referenca né seksionin 7.2.5
zévendésohet me referencén né seksionin 7.2.6. Pas ndregjes fjalia lexohet si vijon: “i) shumén
10 500 000 (dhjeté milioné e peséqind mij€) euro, sipas shtojc€s I, t€ pérgatitur nga koncesionari,
pér rrugét dhe urat e mbuluara me ujé, sipas inventarit dhe vlerave té listuara né€ t€. Autoriteti
Kontraktues mund ta marré két€ kompensim pér pjesén pérkatése kur ky autoritet té fillojé ndértimin
e infrastrukturés zévendésuese né lidhje me secilin hidrocentral dhe koncesionari do té konfirmojé se
i ka kéto fonde sapo proceset pérkatése té tenderit t€ kené filluar.”

25. Né seksionin 7.3.11, shkronja “c”, té kontratés s€¢ koncesionit, referenca né seksionin
11.1 “a” zévendésohet me referencén né seksionin 11.2. “c”.

26. Né seksionin 7.3.14, shkronja “c”, nénndarja (iii) t€ kontratés sé koncesionit, né vend té
fjaléve “Hidrocentralin e Skénderbegas - Cekinit”, futen “Hidrocentralin e Banjés”; né 7.3.14 (f),
referenca né seksionin 7.2.4 z€vendésohet me referencén né seksionin 7.2.5.

Versioni i botuar (n€ gjuhén shqipe) pas ndreqjes, lexohet si vijon: (“nga ku zbriten shumat
e t€rhequra deri né at€ kohé pér pretendimet lidhur me Hidrocentralin e Banjés™).

27. Né fund té seksionit 9.3 t€ kontrat€s sé koncesionit shtohet fjalia, me kété p&€rmbajtje:
“Nése koncesionari vonon té rimbursojé Autoritetin Kontraktues né lidhje me shpenzimet sipas kétij
neni 9.3, Autoriteti Kontraktues ka té drejté t'i térheqé kéto shuma nga garancia e kontrat€s pasi té
keté njoftuar me shkrim koncesionarin.”.

28. Né seksionin  10.2.3 t€ kontratés s& koncesionit, pas fjaléve “pengesén,
véshtirésimin ose vonesén né pérmbushjen e detyrimeve sipas kontratés nga pala e cenuar” shtohen
fjalét: “dhe/ose ku pala e cenuar éshté koncesionari.”

Pas ndreqjes fjalia lexohet si vijon: “Nése éshté réné dakord ose éshté vendosur se ka
ndodhur rasti i forcés madhore dhe ky rast ka sjell€ si pasojé pengesén, véshtirésimin ose vonesé né
pérmbushjen e detyrimeve sipas kontratés nga pala e cenuar dhe/ose ku pala e cenuar éshté
koncesionari, né shfrytézimin dhe mirémbajtjen e projektit, at€heré pala e cenuar do té pérjashtohet
nga pérmbushja sipas kontratés e detyrimeve g€ jané cenuar nga ky rast i forcés madhore pér gjithé
kohézgjatjen e kétij rasti dhe do t€ ket€ t€ drejtén e shtyrjes s€ ndonjé date pérfundimi ose date té
planifikuar pér aq sa zgjat rasti i forcés madhore.”

29. Né fund té seksionit 11.9 t€ kontratés sé€ koncesionit, pas fjaléve “Nenin 11.3
(Mospérmbushja nga Autoriteti Kontraktues),” futet nénndarja (i) dhe shtohen fjalét “ose nénndarja
(ii) nése zgjidhja ndodh pas datés sé pérfundimit faktik t€ punimeve, njé shumé e llogaritur si¢
parashikohet né nénndarjen (i) mé sipér me kusht qé¢ shuma e parashikuar né nénndarjet (i) (x) t&
zvogélohet me 1.69% (njé piké gjashtédhjeté e nénté pér qind) pér cdo vit t€ ploté né té cilin ndodh
zgjidhja pas datés s€ pérfundimit faktik t€ punimeve”.

Pas ndregjes paragrafi lexohet si vijon: “Né rast se koncesionari e zgjidh kété kontraté pas
fillimit t€ fazés sé ndértimit pér ndonjé nga shkaqget e specifikuara né nenin 11.3 (Mospérmbushja
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nga Autoriteti Kontraktues), nénndarja (i), Autoriteti Kontraktues do t'i paguajé koncesionarit, duke
marré né konsideraté transferimin sipas parimit “ashtu si¢ €shté ndértuar”, té€ hidrocentraleve dhe té
té gjitha té€ drejtave e aseteve lidhur me ta t€ Autoritetit Kontraktues né pérputhje me két€ kontraté,
njé shumé e barabarté me (x) kosto faktike té investimeve, (y) vlerén aktuale neto duke pérdorur
EURIBOR-in 3-mujor plus 50 bps né€ kohén e zgjidhjes si norma zbritjeje t€ derdhjeve neto cash té
parashikuara té projektit, ashtu si¢ éshté p€rcaktuar nga preventivi i arsyeshém i ekspertit teknik dhe
ekonomik pér vitet g€ nga koha e zgjidhjes deri né 59-vjetorin e datés sé& pérfundimit faktik té
punimeve dhe (z) ¢do kosto t& béré nga koncesionari né lidhje me ose si rezultat i zgjidhjes s€¢ késaj
kontrate, duke pérfshiré koston e zgjidhjes pérsa u pérket punémarrésve dhe kostove qé u paguhen
kontraktoréve ose nénndarja (i), nése zgjidhja ndodh pas datés sé pérfundimit faktik t€ punimeve,
njé shumé e llogaritur si¢ parashikohet né nénndarjen (i) mé sipér me kusht qé shuma e parashikuar
né nénndarjet (i) dhe (x) t€ zvogélohet me 1.69% (njé piké gjashtédhjeté e nénté pér qind) pér ¢do
vit t& ploté né t€ cilin ndodh zgjidhja pas datés s€ pérfundimit faktik t€ punimeve.”.

30. Né seksionin 11.10 té kontratés sé€ koncesionit fjalét “(njé presje gjashtédhjeté e nénté)
pér qind” zévendésohen me fjalét “(njé piké gjashtédhjeté e nénté) pér qind”.

31. Pas seksionit 11.11 t€ kontratés sé koncesionit shtohet seksioni 11.12 me kété
pérmbajtje: “Me zgjidhjen e késaj kontrate, ¢do e drejté, titull apo interes, qé i €shté dhéné
koncesionarit né¢ lidhje me sheshin, do t'i transferohet menjéheré Autoritetit Kontraktues, ¢do leje
pér zhvillimin e punimeve apo autorizim do t€ konsiderohet si i pavlefshém dhe koncesionari éshté i
detyruar t'i dorézojé Autoritetit Kontraktues t€ gjithé dokumentacionin e projektit, studimet,
raportet, etj. né lidhje me projektin. Cdo shume, g€ i duhet paguar Autoritetit Kontraktues sipas
neneve 11.7, 11.8, 11.9 ose 11.10, do t'i zbriten t€ ardhurat e sigurimeve t€ marra apo q€ jané pér
t'u marré nga koncesionari pér shkak té zgjidhjes.”.

32. Seksioni ekzistues 11.12 i kontratés sé koncesionit rinumeérohet 11.13.

33. Né seksionin 12.1.2, nénndarja (i), t€ kontratés s€ koncesionit, referenca né seksionin
11.2 zévendésohet me referencén né seksionin 11.3; né fjaliné e paré€ t€ seksionit 12.1.2, nénndarja
(iii) e kontratés s€ koncesionit, pas fjaléve “né rast t€ zgjidhjes nga Autoriteti Kontraktues, si
rezultat i mospérmbushjes nga koncesionari” shtohen fjalét “(shih nenin 11.2).”.

Pas ndregjes paragrafi lexohet si vijon:

“i) né€ rast t€ zgjidhjes s€ kontratés si rezultat i mospérmbushjes nga Autoriteti Kontraktues
(shih nenin 11.3), me pérjashtim t€ pér aq sa mospérmbushja nga Autoriteti Kontraktues t&é keté
shkaktuar déme ose shkatérrimin e ploté a t€ pjesshém t€ hidrocentralit;

ii) né rast t€ zgjidhjes nga Autoriteti Kontraktues si rezultat i mospérmbushjes nga
koncesionari (shih nenin 11.2).”

34, N& seksionin 14.2.2 t€ kontratés s¢ koncesionit, pérpara referencés né seksionin 14.2.1
shtohen fjalét “10.3 dhe”.

35. Fjalia e fundit e shkronjés “a”, né shkronjén A (Kérkesat teknike minimale), n€ shtojcén
A, g€ parashikon “Né¢ rastet e shpronésimit té tokés sipas k&saj marréveshjeje, koncesionari do t&
respektojé dhe do té ruajé t€ drejtat ekzistuese t€ paléve t€ treta pér t€ marré ujé pér vaditje pér aq sa
kéto té drejta jané autorizuar ligjérisht dhe faktikisht pérdoren né€ datén e fillimit” higet.

36. N¢€ shtojcén B, pas titullit “Procedura treguese e shpronésimit”, titulli “Procedura e
shpronésimit” higet.

37. Né fillim t€ seksionit 5 t& shtojcés C t€ kontratés sé€ koncesionit, fjalia “Sipas ligjit nr.
9072, daté 22.5.2009 “Pér sektorin e energjis€”” zé€évendésohet me fjaliné: “Sipas ligjit nr. 9072,
daté 22.5.2003 “Pér sektorin e energjis€ elektrike””.

38. Né fjaliné e fundit t€ shtojcés E t€ kontratés sé koncesionit, né paragrafin gé fillon me
fjalét “Shpenzimet e fazés I1”, fjalia “pér shmangien e ¢do keqinterpretimi, rishlyerja e principalit
pér ¢do hua t€ tillé nuk p&€rbén njé shpenzim)” €shté pérséritur dhe zévendésohet me fjaling “t€ tilla
si interesi mbi huat g€ ijan€ dhéné shoqérisé koncesionare dhe té gjitha pagesat e béra né lidhje
me kéto hua dhe, si rrjedhojé, garancia e dhén€) nuk do t€ pérbéjné shpenzimet e fazés I1.”

39. Né shtojcén G, pas fjalis€ “Duhet t€ tregohen aftésité e méposhtme: nénndarjet (iv) dhe
(v) rinumértohen, pérkatésisht, (i) dhe (ii).
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Neni 4
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6743, daté 28.10.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi.

SHTESA 1
NE KONTRATEN E KONCESIONIT PER PROJEKTIMIN, FINANCIMIN, NDERTIMIN,
MARRJEN NE PRONESI, SHFRYTEZIMIN, MIREMBAJTJEN DHE TRANSFERIMIN E
PROJEKTIT TE HIDROCENTRALIT NE LUMIN DEVOLL NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE
NDERMIJET MINISTRISE SE EKONOMISE, TREGTISE DHE ENERGIJETIKES (SI
AUTORITETI KONTRAKTUES) DHE EVN AG, STATKRAFT AS DHE DEVOLL
HYDROPOWER SHA (SI BASHKEKONCESIONARE)

Shtesa 1 éshté lidhur ndérmjet Ministris€ s€ Ekonomisé, Tregtis€ dhe Energjetikés si
Autoritet Kontraktues dhe “EVN AG”, “STATKRAFT AS” dhe “Devoll Hydropower” sh.a. si
bashkékoncesionaré (né vijim referuar si “Marréveshja” ose “Shtesa 17), 2010.

Kjo shtes¢ (shtesa 1) né Kontratén e Koncesionit pér projektimin, financimin, ndértimin,
marrjen né pronési, shfrytézimin, mirémbajtjen dhe transferimin e projektit t€ hidrocentralit né
lumin Devoll, né Republikén e Shqipérisé (Kontrata) lidhet sot, mé 2010, ndérmjet:

1. Ministris€¢ s€ Ekonomis€, Tregtis€ dhe Energjetikés sé¢ Republiké€s s€ Shqipérisé,
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, 1001 Tirané, Shqipéri, q¢ vepron né pé€rputhje me vendimin e
Késhillit t¢ Ministrave nr.463, daté 18 korrik 2007, pjesa e paré e tij dhe referuar si “METE” ose
“Autoriteti Kontraktues”, dhe

2. a) “EVN AG?”, shoqéri aksionare, e themeluar sipas ligjeve té Austris€, me seli né
adresén: EVN Platz, 2344 Maria Enzersdorf, Austria dhe regjistruar né regjistrin e shogérive té
Gjykatés Tregtare t&¢ Wiener Neustadt me nr. regjistrimi 72 000h (EVN);

b) “STATKRAFT AS”, shogéri aksionare, e themeluar sipas ligjeve t€ Norvegjis€¢, me seli
né adresén: Lilleakerveien 6, 0283 Oslo, Norway, dhe regjistruar né regjistrin e shogérive té
Norvegjis€ me numér regjistrimi 987 059 699 “STATKRAFT”; dhe

c¢) “Devoll hydropower” sh.a., shogéri aksionare, e themeluar sipas ligjeve t&€ Republikés sé
Shqipérisé, me seli né adresén: rr.“Papa Gjon Pali II”, ABA Business Center, zyra nr.1204, Tirang,
Shqgipéri dhe regjistruar né€ Qendrén Kombétare t€ Regjistrimit t€ Shqipéris€ “Shogéria
Koncesionare”, (secili referohet si “Bashkékoncesionar” dhe sé bashku “Koncesionari”.

Secilit prej tyre, si Autoritetit Kontraktues, ashtu edhe bashk&koncesionaréve, do t’u
referohet individualisht si “Pala” dhe bashkérisht “Palét”.

DEKLARATA HYRESE

Duke gené se Kontrata e Koncesionit: (i) u nénshkrua prej Paléve mé 19 dhjetor 2008; (ii) u
ratifikua prej Kuvendit t€ Shqipéris€é népérmjet ligjit nr.10 083, daté 23 shkurt 2009; dhe (iii) u
publikua né Fletoren Zyrtare t€ Shqipérisé (Fletorja Zyrtare) nr.28, dat€ 17 mars 2009.

Sipas pikés (E) s€ Deklaratés Hyrése t€ Kontratés sé Koncesionit, vlefshméria e Kontratés sé
Koncesionit ishte e kushtézuar dhe Kontrata e Koncesionit do té hynte né fuqi té plot€¢ dhe do té
prodhonte efekte né datén mé t€ voné té sa mé poshté: (i) nénshkrimi i saj nga Palét; (ii) data e
miratimit t€ saj nga Késhilli i Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé; dhe (iii) 15 dité pas datés sé
botimit né Fletoren Zyrtare t€ ligjit ratifikues t€ Kontratés s¢ Koncesionit nga Kuvendi i Shqipérisé
(Fletorja Zyrtare). Né ményré qé Kontrata e Koncesionit t¢ hynte né fuqi, kushtet (i) deri né (iii)
duhet t€ plotésoheshin pérpara fundit t& marsit 2009 (data e hyrjes né fuqi), pérvec kur Palét bien
dakord ndryshe. Deri tani nuk provohet t€ keté ndonjé marréveshje t€ Paléve né lidhje me kété fakt.

Pérderisa dita e 15-t€ pas datés s€ publikimit né Fletoren Zyrtare, pra 17 mars 2009, ka
gené data 1 prill 2009, kjo do té thoté se kushti (iii) mé lart nuk ésht€ pérmbushur né kohé, Palét
tani déshirojné t€ njohin dhe t€ pranojné, né shprehje t€ vullnetit t€ tyre t€ liré dhe t€ pavesuar,
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népérmjet nénshkrimit té€ shtesés 1 (né pérputhje me paragrafin e fundit t€ pikés (E) t€ Deklaratés
Hyrése t€ Kontratés s¢ Koncesionit) ¢ Kontrata e Koncesionit, pavarésisht publikimit té¢ vonuar né
Fletoren Zyrtare si¢c pérmendet mé lart, ka hyré né€ fuqgi dhe vazhdon té géndrojé né fuqi t€ ploté, qé
nga data 1 prill 2009.

Si rrjedhojé, duke vlerésuar sa mé sipér, Palét kétu bien dakord pér sa vijon:

1. INTERPRETIMI

1.1 Cdo term me germa té médha qé nuk éshté pérkufizuar né shtesén 1 ka kuptimin g€ i
éshté dhéné atij termi né Kontratén e Koncesionit.

2. VLEFSHMERIA E KONTRATES SE KONCESIONIT

2.1 Palét népérmjet késaj njohin dhe pranojné (né pérputhje me paragrafin e fundit t€ pikés
(E) t& Deklaratés Hyrése t€ Kontratés s€ Koncesionit) se Kontrata e Koncesionit me kushtet dhe
afatet e parashikuara né versionin e nénshkruar, pavarésisht publikimit t€ vonuar né€ Fletoren
Zyrtare, ka hyré€ né fuqi, dhe vazhdon té géndrojé né fuqi té€ ploté, qé nga data 1 prill 2009.

3. MIRATIMI PREJ KESHILLIT TE MINISTRAVE DHE RATIFIKIMI PREJ
KUVENDIT TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

3.1 Palét népérmjet késaj njohin se shtesa e I-ré do t€ hyjé plotésisht né fuqi dhe do t€ jeté e
zbatueshme né t€ njéjtén ményré sic parashikohet né pikén (E) té€ Deklaratés Hyrése té Kontratés sé
Koncesionit, d.m.th. né daté€n sa mé voné t€ sa m& posht€: (i) nénshkrimi i saj nga Palét; (ii) datén e
miratimit t€ saj nga Késhilli i Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé€; dhe (iii) 15 dité pas datés s&
botimit té ratifikimit t€ shtesés s€ 1-ré nga Kuvendi i Shqipérisé né Fletoren Zyrtare.

3.2 Népé€rmjet ratifikimit t€ k&saj Marréveshjeje, Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé
autorizon Autoritetin Kontraktues t€ veprojé dhe t€ jeté pjes€é e ké€saj Marréveshjeje né emér té
Republikés s€ Shqipérisé, e cila rrjedhimisht béhet gjithashtu, pjesé né két€ Marréveshje.

4. HEQJA DORE NGA KONCESIONARI

Duke pasur parasysh qé Kontrata e Koncesionit ka hyré né fuqi t€ ploté prej datés 1 prill
2009, Koncesionari, népérmjet kétij neni, heq doré nga e drejta pér té ngritur padi kundrejt METE,
dhe/ose Republikés sé Shqipérisé, pér ankesa qé mund té kené lindur ose mund t€ lindin nga
mospublikimi i ligjit ratifikues t¢ Kontratés s€¢ Koncesionit, brenda afatit t&€ pércaktuar nén kushtin
(iii) té pjesés hyrése (E) t€ Kontratés sé Koncesionit. Hegja doré do té zbatohet edhe mbi t€ drejtén
pér t€ kérkuar clirimin e garancisé sé€ kontrat€s, pér shkak t€ publikimit t€ vonuar t€ ligjit ratifikues
té Kontratés s¢ Koncesionit.

5. TE NDRYSHME

5.1 Palét bien dakord gé parashikimet e seksioneve 14.2, 14.4 deri 14.6, 14.8 dhe 14.10
deri 14.16 t€ Kontratés sé Koncesionit do té€ zbatohen, mutatis mutandis, né shtesén 1. Mé tej Palét
bien dakord qé dispozitat e arbitrazhit t€ pérshkruara né seksionin 13.3.2 deri 13.3.4 do té zbatohen
edhe pér shtesén e 1-ré.

Shtesa 1 éshté nénshkruar nga pérfagésuesit e autorizuar rregullisht t& Paléve, né€ datén,
muajin dhe vitin e pérmendur mé lart.

MINISTRIA E EKONOMISE, TREGTISE

DHE ENERGIJETIKES E REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Nga:
Emri:
Funksioni:

EVN AG
Nga:
Emri:

Funksioni:

STATKRAFT AS
Nga:
Emri:

Funksioni:
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DEVOLL HYDROPOWER SHA
Nga:
Emri:

Funksioni:

LIGJ
Nr.10 338, daté 21.10.2010

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE MBRETERISE SE SPANJES PER SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE DHE
PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL, NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE
ARDHURAT”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Republikés s€¢ Shqipérisé dhe Mbretérisé sé Spanjés pér
shmangien e tatimit t€ dyfisht€ dhe parandalimin e evazionit fiskal, né lidhje me tatimin mbi té
ardhurat”.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6744, daté 28.10.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi.

MARREVESHJE
NDERMIJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE MBRETERISE SE SPANJES PER
SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL NE
LIDHJE ME TATIMIN MBI TE ARDHURAT

Republika e Shqipérisé dhe Mbretéria e Spanjés me déshirén pér t€ lidhur njé Marréveshje
pér shmangien e tatimit t€ dyfisht€ dhe parandalimin e evazionit fiskal né lidhje me tatimin mbi t€
ardhurat, kané réné dakord si mé poshté:

KAPITULLI I
OBJEKTI I MARREVESHIJES

Neni 1
Personat e pérfshiré

Kjo Marréveshje do té€ zbatohet pér persona, t€ cilét jané rezidenté t€ njé ose t€ dy shteteve
kontraktuese.

8135



Neni 2
Tatimet e pérfshira

1. Kjo Marréveshje zbatohet pér tatimet mbi t€ ardhurat, t€ véna né emér t€ njé shteti
kontraktues, nénndarjeve té tij politike apo té autoriteteve té tij lokale, pavarésisht nga ményra né t&
cilén ato vilen.

2. Do té konsiderohen tatime mbi té ardhurat té€ gjitha tatimet e véna mbi t€ ardhurat né
térési ose elemente t€ té ardhurave, duke pérfshiré tatimet mbi fitimet nga tjet€rsimi i pasurisé sé
luajtshme ose t€ paluajtshme, tatimet mbi shumat e plota t€ pagave ose rrogave t€ paguara nga
ndérmarrjet, si dhe tatimet mbi vlerésimin e kapitalit.

3. Tatimet ekzistuese pér t€ cilat zbatohet Marréveshja, né vecanti jané:

a) né Shqipéri:

i) tatimet mbi t€ ardhurat; dhe

ii) tatimi mbi aktivitetet e biznesit té vogél;

(kétu quhet “tatimi shqiptar”);

b) né Spanjé:

i) tatimet mbi té ardhurat e individéve;

ii) tatimet e korporatave;

iii) tatimet mbi t€ ardhurat e jorezidentéve; dhe

iv) tatimet lokale mbi té ardhurat;

(kétu quhen “tatimi spanjoll”).

4. Marréveshja zbatohet gjithashtu pér ¢do tatim t€ njéjté ose né thelb t&€ ngjashém qé &shté
vendosur pas datés s€ nénshkrimit t€ Marréveshjes, si shtesé ose né€ vend t€ tatimeve ekzistuese.
Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese njoftojné njéri-tjetrin né€ lidhje me ¢do ndryshim
thelbésor g€ éshté béré né ligjet e tyre pérkaté€se mbi tatimet.

KAPITULLI II
PERKUFIZIMET

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér qgéllimet e késaj Marréveshje, nése konteksti nuk e kérkon ndryshe:

a) Termi “Shqipéri” nénkupton Republikén e Shqipéris¢é dhe kur pérdoret né kuptimin
gjeografik, nénkupton territorin e Republikés s€¢ Shqipéris€é, duke pérfshiré ujérat territoriale dhe
hapésirén ajrore mbi to, si dhe ¢do zoné pértej ujérave territoriale t€ Republikés sé Shqipérisé, e cila
sipas ligjeve t€ saj dhe né€ pajtim me t€ drejt€n ndérkombétare €shté njé zon€ brenda sé cilés
Republika e Shqipéris€ mund t€ ushtrojé té€ drejtat e saj né lidhje me shtratin e detit, néntokén dhe
burimet e tyre natyrore;

b) Termi “Spanjé” ésht€ Mbretéria e Spanjés dhe nése pérdoret, né kuptimin gjeografik,
€shté territori i Mbretérisé s€¢ Spanjés, duke pérfshiré ujérat e brendshme, hapésirén ajrore, detin
territorial dhe ¢do zoné jashté detit territorial mbi t€ cilin, né pajtim me t€ drejtén ndérkombétare
dhe duke zbatuar legjislacionin e brendshém, Mbretéria e Spanjés ushtron ose mund té ushtrojé né t€
ardhmen juridiksionin ose t€ drejta sovrane né lidhje me shtratin detar, néntokén dhe ujérat sipér saj
dhe burimet e tyre natyrore;

c) Termat “njé shtet kontraktues” dhe “shteti tjeté€r kontraktues” ésht€ Spanja ose Shqipéria,
si¢c e kérkon konteksti;

d) Termi “person” nénkupton njé individ, shogéri dhe ¢do grup tjetér personash;

e) Termi “shoqgéri” nénkupton ¢do person juridik ose subjekt gé trajtohet si person juridik
pér géllime tatimore;

f) Termi “ndérmarrje” zbatohet pér zhvillimin e njé biznesi;

g) Termat “ndérmarrje e njé shteti kontraktues” dhe “ndérmarrje e shtetit tjetér kontraktues”
nénkuptojné pérkatésisht njé ndérmarrje t€ drejtuar nga njé rezident i njé shteti kontraktues dhe njé
ndérmarrjeje t€ drejtuar nga njé rezident i shtetit tjetér kontraktues;
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h) Termi “trafik ndérkombétar” nénkupton ¢do transport me anije ose avion té operuar nga
njé ndérmarrje g€ ka vendin e menaxhimit efektiv né njé shtet kontraktues, pérve¢ kur anija ose
avioni operohen vetém midis vendndodhjeve né shtetin tjeté€r kontraktues.

i) Termi “autoritet kompetent” nénkupton:

i) né Shqipéri, Ministrin€ e Financave ose pérfagésuesin e tij t€ autorizuar;

ii) né Spanjé: Ministrin e Ekonomisé dhe Financave ose pérfagésuesin e tij té autorizuar;

j) Termi “shtetas” nénkupton:

i) cdo individ gé ka shteté€siné e njé shteti kontraktues;

ii) ¢do person juridik, ortakéri ose shogaté€ qé e marrin statusin si té tillé nga ligjet né€ fuqi né
njé shtet kontraktues;

k) termi “biznes” pérfshin kryerjen e shérbimeve profesionale dhe t€ aktiviteteve té tjera té
njé karakteri té pavarur.

2. Pérsa i pérket zbatimit t&¢ Marréveshjes né ¢do koh€ nga njé shtet kontraktues, ¢cdo term i
papérkufizuar né té, pér sa koh€ gé€ konteksti nuk e kérkon ndryshe, ka kuptimin gqé ka pasur né até
kohé sipas ligjit té atij Shteti pér g€llime tatimore pér t&€ cilat zbatohet kjo Marréveshje; ¢do kuptim
sipas ligjeve té€ zbatueshme tatimore t€ atij shteti ka pérparé€si mbi njé kuptim té dhéné termit sipas
ligjeve té tjera té atij shteti.

Neni 4
Rezident

1. Pér géllime té késaj Marréveshjeje, termi “rezident i njé shteti kontraktues” nénkupton
¢do person, i cili sipas ligjeve té atij shteti, u nénshtrohet tatimeve pérkatése pér shkak té
vendbanimit, vendgéndrimit, vendit t€ menaxhimit, vendit t¢ themelimit, vendit té regjistrimit ose
¢do kriteri tjetér té njé natyre té ngjashme dhe gjithashtu pérfshin até shtet dhe ¢do nénndarje
politike ose autoritet lokal t€ tij. Megjithaté, ky term nuk pérfshin asnjé person g€ i nénshtrohet
tatimit né até shtet vet€ém né lidhje me t€ ardhurat nga burimet né€ at€ shtet.

2. Kur pér shkak t€ dispozitave t€ paragrafit 1, njé individ €shté rezident né t€ dyja shtetet
kontraktuese, statusi i tij pércaktohet si mé poshté:

a) Ai konsiderohet t€ jeté rezident vet€ém i shtetit n€ t€ cilin ka njé banesé t€ pérhershme né
dispozicion; nése ka njé banesé té pérhershme né dispozicion né t€ dyja shtetet, ai konsiderohet té
jeté rezident vetém i shtetit me t€ cilin ka marrédhénie mé t€ aférta personale dhe ekonomike
(gendra e interesave jetike).

b) Nése shteti né té cilin ai ka gendrén e interesave té€ tij jetike nuk mund t€ pércaktohet, apo
nése ai nuk ka banesé¢ t€ pérhershme né dispozicion té tij né asnjé shtet, ai konsiderohet té jeté
rezident vetém i shtetit né té cilin ka njé vendgéndrim té zakonshém.

c) Nése ka vendgéndrim té zakonshém né t€ dyja shtetet ose né asnjérin prej tyre, ai
konsiderohet té jeté rezident vetém i shtetit, shtetas i té cilit ai €shté.

d) nése ai éshté shtetas i té dyja shteteve apo i asnjérit prej tyre, autoritetet kompetente té
shteteve kontraktuese e zgjidhin céshtjen me marréveshje t€ pérbashkét.

3. Kur pér shkak t€ dispozitave t& paragrafit 1, njé person i ndryshém nga njé individ, éshté
rezident i t€ dyja shteteve kontraktuese, ai konsiderohet té jeté rezident vetém i shtetit né t€ cilin
gjendet vendi i menaxhimit efektiv.

Neni 5
Seli e pérhershme

1. Pér qgéllime t€ késaj Marréveshjeje, termi “seli e pérhershme” nénkupton njé vend té
caktuar biznesi népérmjet t€ cilit zhvillohet biznesi i nj¢ ndérmarrjeje né ményré t€ plot€ ose té
pjesshme.

2. Termi “seli e pérhershme” pérfshin né vecanti:

a) njé vend menaxhimi;

b) njé degé;

) njé zyré;

d) njé fabriké;
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e) njé punishte; dhe

f) njé minieré, njé pus nafte ose gazi, njé gurore ose njé vend tjetér t€ nxjerrjes sé burimeve
natyrore.

3. Njé shesh ndértimi, njé projekt ndértimi ose instalimi pérbén njé seli té pérhershme vetém
nése zgjat mé shumé se dymbédhjet€ muaj.

4. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme té kétij neni, termi “seli e pérhershme”
konsiderohet t€ mos pérfshijé:

a) pérdorimin e mjediseve vetém pér géllime magazinimi, ekspozimi ose shpérndarjeje té
mallrave g€ i pérkasin ndérmarrjes;

b) mbajtjen e njé rezerve mallrash qé i pérkasin ndérmarrjes vet€ém pér géllime magazinimi,
ekspozimi ose shpérndarjeje;

c) mbajtjen e njé rezerve mallrash g€ i pérkasin ndérmarrjes vet€ém pér géllim t€ pérpunimit
nga njé ndérmarrje tjetér;

d) mbajtjen e njé vendi t€ caktuar biznesi vetém pér géllim té blerjes sé mallrave ose té
mbledhjes s€ informacionit pér ndérmarrjen;

e) mbajtjen e njé vendi t€ caktuar biznesi vetém pér gé€llim t€ vazhdimit nga ana e
ndérmarrjes, té ¢do aktiviteti tjetér t€ njé karakteri pérgatitor ose ndihmés;

f) mbajtjen e njé vendi t€ caktuar biznesi vetém pér c¢do kombinim t€ aktiviteteve té
pérmendura né nénparagrafét “a” deri “e”, me kusht g€ aktiviteti i pérgjithshém i vendit té caktuar
té biznesit qé rezulton nga ky kombinim, t€ jeté i njé karakteri pérgatitor ose ndihmeés.

5. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, kur njé person, i ndryshém nga njé
agjent me status t€ pavarur pér t€ cilin zbatohet paragrafi 6, vepron né emér t€ njé ndérmarrjeje dhe
ka dhe ushtron rregullisht né njé shtet kontraktues autoritet pér t€ lidhur kontrata né emér t€
ndérmarrjes, ajo ndérmarrje do té konsiderohet t€ keté njé seli t€ pérhershme né até Shtet né lidhje
me cdo aktivitet g€ ai person ndérmerr pér ndérmarrjen, pérve¢ kur aktivitetet e atij personi jané t&
kufizuara né ato qé p€rmenden né paragrafin 4, té cilat, nése ushtrohen népérmjet njé¢ vendi t€
caktuar biznesi, nuk do ta bénin kété t€ fundit seli t€ pérhershme sipas dispozitave t€ atij paragrafi.

6. Njé ndérmarrje nuk do té konsiderohet t€ keté seli t€ pérhershme né njé shtet kontraktues
vetém ngagé zhvillon biznesin né até shtet népérmjet njé ndérmjetési, agjenti me autorizim t€
pérgjithshém ose ¢cdo agjenti tjetér me status t€ pavarur, me kusht g€ ata persona t€ veprojné sipas
rregullave standarde té biznesit té tyre.

7. Thjesht fakti q€, njé shoqgéri e cila €shté rezidente e njé shteti kontraktues kontrollon ose
kontrollohet nga njé shoqgéri e cila éshté rezidente e shtetit tjetér kontraktues ose qé zhvillon biznes
né at€ shtet tjet€r (népérmjet njé selie t€ pérhershme ose ndryshe), nuk tregon g€ njé prej kétyre
shogérive €shté seli e pérhershme e shoqgérisé tjetér.

KAPITULLI III
TATIMI MBI TE ARDHURAT

Neni 6
Té ardhurat nga pasurité e paluajtshme

1. T€ ardhurat g€ pérftohen nga njé rezident i njé shteti kontraktues nga pasurité e
paluajtshme (duke pérfshiré t€ ardhurat nga bujgésia ose pyjet) g€ gjenden né shtetin tjetér
kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” ka kuptimin g€ ka sipas ligjit t€ shtetit kontraktues, né té&
cilin ndodhet pasuria né fjalé. Né c¢do rast, termi pérfshin pasurin€ aksesore té pasuris€ sé
paluajtshme, ¢do té€ drejté pretendimi né lidhje me pasuriné e paluajtshme, gjéné e gjallé dhe pajisjet
e pérdorura né bujgési dhe pylltari, t€ drejtat pér t€ cilat zbatohen dispozitat e legjislacionit t&
pérgjithshém né lidhje me tokén, uzufruktin e pasurisé sé€ paluajtshme dhe t€ drejtat pér pagesa t&
ndryshueshme ose fikse si shpérblim pér punén, ose t€ drejtén pér t€ punuar, depozitat minerare,
burimet dhe pasurité e tjera natyrore; anijet, barkat dhe avionét nuk konsiderohen si pasuri t€
paluajtshme.
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3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen pér t€ ardhurat g€ rrjedhin nga pérdorimi i
drejtpérdrejté, dhénia me gira ose pérdorimi né€ ¢do formé tjetér i pasurisé sé paluajtshme.

4. Nése pronésia e aksioneve ose té drejtave té tjera i jep drejtpérdrejt ose jodrejtpérdrejt t&
drejtén pronarit té kétyre aksioneve ose t€ drejta t€ gézojné pasuriné e paluajtshme, t€ ardhurat nga
pérdorimi i drejtpérdrejté, dhénia me qgira ose né€ njé formé tjetér i gézimit té€ késaj t€ drejte, mund té
tatohet n€ shtetin kontraktues, né té cilin gjendet pasuria e paluajtshme.

5. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 3 zbatohen gjithashtu pér té ardhurat nga pasuria e
paluajtshme e njé ndérmarrjeje.

Neni 7
Fitimet nga biznesi

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues jané t€ tatueshme vetém né até shtet,
pérve¢ kur ndérmarrja zhvillon biznes né shtetin tjetér kontraktues népérmjet njé selie t€ pérhershme
té vendosur atje. Nése ndérmarrja zhvillon biznes si mé sipér, fitimet e ndérmarrjes mund té tatohen
né shtetin tjet€r, por vetém pér ato g€ i takojné asaj selie té pé€rhershme.

2. Ng bazé t¢ dispozitave t€ paragrafit 3, kur njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues zhvillon
biznes né shtetin tjet€r kontraktues, népérmjet njé selie t€ pérhershme té vendosur atje, fitimet, t&
cilat mund t€ pritej té nxirrte nése do t€ ishte njé ndérmarrje e vecanté dhe e ndar€, e pérfshiré né
aktivitete t€ njéjta ose t€ ngjashme, sipas kushteve té njéjta ose t€ ngjashme dhe qé ka marrédhénie
térésisht t€ pavarura me ndérmarrjen seli e pérhershme, e s€ cilés ajo éshté né€ secilin shtet
kontraktues do t’i atribuohen asaj selie t€ pérhershme.

3. Né pércaktimin e fitimeve t€ njé selie t& pé€rhershme, lejohen si zbritje shpenzimet g€ jané
béré pér géllime t€ biznesit t&€ selis€ s€ p€rhershme, duke pérfshiré shpenzimet ekzekutive dhe té
pérgjithshme administrative t€ kryera né shtetin ku ndodhet selia e pérhershme ose gjetké.

4. Asnjé fitim nuk i atribuohet njé selie té€ pérhershme pér shkak vet€m té€ blerjes nga ajo seli
e pérhershme té€ mallrave pér ndérmarrjen.

5. Pér géllime t€ paragraféve t€ mésipérm, fitimet g€ i atribuohen selisé sé pérhershme,
pércaktohen me ané té sé njé€jté€s metodé vit pas viti, pér sa kohé g€ nuk ka arsye t€ fort€ dhe t&€
mjaftueshme pér t€ kundértén.

6. Kur fitimet pérfshijné zérat e t€ ardhurave qé rregullohen vecmas né nenet e tjera té€ késaj
Marréveshjeje, dispozitat e atyre neneve nuk do t€ cenohen nga dispozitat e kétij neni.

Neni 8
Transporti detar dhe ajror

1. Fitimet e njé ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues nga operimi i anijeve dhe avionéve né
trafikun ndérkombétar jané t€ tatueshme vetém né shtetin kontraktues ku gjendet vendi i menaxhimit
efektiv t€ ndérmarrjes.

2. Nése vendi i menaxhimit efektiv t€ njé ndérmarrjeje anijesh éshté né bordin e njé anijeje,
ai konsiderohet té jeté né shtetin kontraktues ku gjendet porti i vendit t€ anijes, ose, nése nuk ka port
té till¢, né€ shtetin kontraktues ku éshté€ rezident operatori i anijes.

3. Dispozitat e paragrafit 1 zbatohen gjithashtu pér fitimet nga pjes€marrja né€ njé ortakéri,
biznes té pérbashkét ose agjenci operuese ndérkombétare.

Neni 9
Ndérmarrjet e asociuara

1. Né rastet kur:

a) njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues merr pjesé né ményré t€ drejtpérdrejté ose jo né
menaxhimin, kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje té shtetit tjetér kontraktues; ose
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b) té njéjtét persona marrin pjes€é né ményré t€ drejtpérdrejt€ ose jo né menaxhimin,
kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues dhe njé ndérmarrjeje té shtetit
tjetér kontraktues;

dhe kur né c¢do rast jané caktuar ose vendosur kushte ndérmjet dy ndérmarrjeve né
marrédhéniet e tyre tregtare ose financiare g€ ndryshojné nga ato qé do té vendoseshin midis
ndérmarrjeve té pavarura, at€heré ¢do fitim, qé né mungesé té atyre kushteve, do t’i ishte shtuar njé
prej ndérmarrjeve, por pér shkak t€ atyre kushteve nuk €shté shtuar, mund t€ pérfshihet né fitimet e
asaj ndérmarrjeje dhe t€ tatohet pérkatésisht.

2. Kur njé shtet kontraktues pérfshin né fitimet e njé ndérmarrjeje t€ atij shteti dhe taton
pérkatésisht, fitimet pér té cilat njé ndérmarrje e shtetit tjetér kontraktues ésht€ tatuar né até shtet
tjetér dhe kur njé pjesé e fitimeve té pérfshira jané fitimet, t€ cilat do t’i ishin shtuar ndérmarrjes sé€
shtetit t&€ pérmendur mé par€, nése kushtet e vendosura midis dy ndérmarrjeve do t€ kishin gené ato
gé do té ishin vendosur midis ndérmarrjeve t€ pavarura, at€heré shteti tjetér do t€ béjé njé rregullim
té pérshtatshém ndaj sasis€é sé€ tatimeve t€ véna né t€ mbi ato fitime. Né pércaktimin e kétij
rregullimi, duhet t'u kushtohet vémendje dispozitave té tjera t€ késaj Marréveshje dhe autoritetet
kompetente té shteteve kontraktuese, nése €shté e nevojshme, konsultohen me njéri-tjetrin.

Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé firmé q€ €shté rezidente e njé shteti kontraktues njé rezidenti
té shtetit tjetér kontraktues, mund té tatohen né até shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéta dividend€ mund té tatohen gjithashtu né shtetin kontraktues, né té cilin
€shté rezidente firma qé paguan dividendé€t dhe sipas ligjeve t€ atij shteti, por nése pronari pérfitues i
dividendéve €shté rezident i shtetit tjetér kontraktues, tatimi i vendosur nuk do té€ tejkalojé:

a) 0 pér qind té shumés bruto t€ dividendéve, nése pronari pérfitues &shté njé shoqgéri (e
ndryshme nga ortakéri) qé ka drejtpérdrejt t€ paktén 75 pér qind t&€ kapitalit t€ shogérisé qé paguan
dividendét;

b) 5 pér qind té€ shumés bruto té dividendéve, nése pronari pérfitues éshté njé shoqéri (e
ndryshme nga ortakéri) qé ka drejtpérdrejt té paktén 10 pér gind t€ kapitalit t€ shogérisé qé paguan
dividendét;

c¢) 10 pér gind t€ shumés bruto té dividendéve né té gjitha rastet e tjera.

Ky paragraf nuk cenon tatimin e shoqéris€é né lidhje me fitimet nga té cilat paguhen
dividendét.

3. Termi “dividendé” si¢ pérdoret né két€ nen, nénkupton t€ ardhurat nga aksionet, aksionet
e “gézimit” ose t€ drejtat e “gézimit”, aksionet e minierave, aksionet e themeluesve ose t€ drejta té
tjera, qé nuk jané€ detyrime borxhi, qé marrin pjesé né fitime dhe t&€ ardhura, t€ cilat i nénshtrohen t&
njéjtit trajtim tatimor si t€ ardhurat nga aksionet nga ligjet e shtetit, né té cilin firma g€ bén
shpérndarjen éshté rezidente.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i dividendéve, duke
gené rezident i njé shteti kontraktues zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues, né té€ cilin
shogéria q€ paguan dividendét €shté rezidente, népérmjet njé selie té€ pérhershme t€ vendosur né té
dhe g€ pjes€émarrja né lidhje me t€ cilén paguhen dividendét €shté efektivisht e lidhur me kété seli t&
pérhershme. Né kété rast, zbatohen dispozitat e nenit 7.

5. Kur njé shoggéri, e cila éshté rezidente e njé shteti kontraktues nxjerr fitime ose té€ ardhura
nga shteti tjetér kontraktues, ai shtet tjetér nuk mund t€ vendos€ ndonjé tatim mbi dividendét e
paguar nga firma, pérveg rasteve kur kéta dividend€ i paguhen njé rezidenti t€ atij shteti tjet€r ose
pér sa kohé qé pjesémarrja né lidhje me t€ cilén paguhen dividendét, éshté efektivisht e lidhur me
seliné e pérhershme té vendosur né até shtet tjetér dhe as nuk do t’i nénshtrojé fitimet e
pashpérndara té shoqgérisé njé tatimi mbi fitimet e pashpérndara t€ shoqgérisé, edhe nése dividendét e
paguar ose fitimet e pashpérndara pérbéhen térésisht ose pjesérisht prej fitimeve ose t€ ardhurave té
nxjerra né até shtet tjetér.
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Neni 11
Interesi

1. Interesi i nxjerré né njé shtet kontraktues dhe i paguar njé rezidenti t€ shtetit tjetér
kontraktues, mund t€ tatohet né até shtet tjetér.

2. Megjithaté, ky interes mund té tatohet né shtetin kontraktues né té cilin ai lind dhe sipas
ligjeve t€ atij shteti, por, nése pronari pérfitues i interesit &sht€ rezident i shtetit tjetér kontraktues,
tatimi i vendosur nuk do té tejkalojé 6 pér gind té shumés bruto té interesit.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 2, interesi qé lind né€ njé shtet kontraktues dhe i
paguhet njé rezidenti t€ shtetit tjetér kontraktues tatohet vetém né at€ shtet tjetér nése marrési éshté
pronari pérfitues i interesit dhe:

a) €shté ai shtet ose banka gendrore, njé nénndarje politike apo autoriteti lokal i tij;

b) interesi paguhet nga shteti né té cilin lind interesi ose nga njé nénndarje politike, ose
autoritet lokal apo organ ligjor i tij;

c) interesi paguhet né lidhje me njé hua, pretendim borxhi ose kredi qé €shté marré, dhéné,
garantuar ose siguruar nga ai shtet apo njé nénndarje politike, autoritet lokal apo agjenci financiare
eksporti e tij;

d) éshté nj€ institucion financiar;

e) interesi paguhet né lidhje me genien né€ borxh t€ shkaktuar si pasojé e shitjes me kredi té
njé pajisjeje, malli apo shérbimi;

f) éshté njé fond pensioni qé aprovohet pér géllime tatimore nga ai shtet dhe t€ ardhurat e
atij fondi pérgjithésisht jané pérjashtuar nga tatimi né até shtet.

4. Termi “interes” si¢ pérdoret né kété nen, nénkupton té ardhurat nga detyrimet e borxhit
té ¢do 1loji, i siguruar apo jo me hipoteké dhe nése ka apo jo t€ drejté pér t€ marré pjesé né fitimet e
debitorit dhe né€ vecanti, t€ ardhurat nga letrat me vleré geveritare dhe té ardhurat nga obligacionet
ose déftesat e borxhit, duke pérfshiré premiet dhe ¢cmimet qé u bashkéngjiten kétyre letrave me
vleré, obligacioneve dhe déftesave té borxhit, si dhe té gjitha t€ ardhurat e tjera t€ asimiluara né t&
ardhura nga paraté e dhéna nga ligjet tatimore té shtetit ku lindin t€ ardhurat. Gjobat pér vonesat né
pagesa nuk llogariten si interes pér géllimet e kétij neni.

5. Dispozitat e paragraféve 1 2 dhe 3 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i interesit, duke
gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues, né té cilin lind
interesi népérmjet njé selie té pérhershme t€ vendosur né té dhe detyrimi i borxhit, né lidhje me té
cilin éshté paguar interesi éshté efektivisht i lidhur me kété seli t€ pérhershme. Né kété rast zbatohen
dispozitat e nenit 7.

6. Interesi konsiderohet t€ lindé né€ njé shtet kontraktues kur paguesi €shté veté shteti, njé
néndarje politike, njé autoritet lokal ose njé rezident i atij shteti. Megjithaté, kur njé person qé
paguan interesin, qofté rezident i shtetit kontraktues apo jo, ka né njé shtet kontraktues njé seli t&
pérhershme, né lidhje me té cilén ka ndodhur mbetja e borxhit, mbi té cilén éshté paguar interesi
dhe ky interes pérballohet nga kjo seli e pérhershme, at€heré, interesi konsiderohet té lindé né
shtetin né€ t&€ cilin ndodhet selia e pérhershme.

7. Kur pér shkak t€ njé marrédhénieje t€ vecanté ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues
ose ndérmjet t€ dyve dhe njé personi tjet€r, shuma e interesit, duke marré parasysh detyrimin e
borxhit pér t€ cilin paguhet, tejkalon shumén, e cila do té ishte réné¢ dakord nga paguesi dhe pronari
pérfitues né mungesé t€ késaj marrédhénieje, do té zbatohen dispozitat e kétij neni vet€ém pér
shumén e pérmendur sé¢ fundi. Né kété rast, pjesa e tepért e pagesave do t€ mbetet e tatueshme sipas
ligieve t€ secilit shtet kontraktues, duke u kushtuar vémendjen e duhur dispozitave t€ tjera t€ késaj
Marréveshje.

Neni 12
Tarifat e licencave

1. Tarifat e licencave g€ lindin né€ njé shtet kontraktues dhe qé i paguhen njé rezidenti t&
shtetit tjet€r kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.
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2. Termi “tarifat e licencave” si¢c pérdoret né két€ nen, nénkupton pagesat e ¢do lloji té
marra si shpérblim pér pérdorimin ose t€ drejtén e pérdorimit té ¢do t€ drejte autori té veprés
letrare, artistike ose shkencore, duke pérfshiré filmat kinematografiké dhe regjistrimet pér radion
dhe televizionin, ¢do patenté, marké tregtare, dizenjo ose model, plan, formulé sekrete ose proces
ose pér pérdorimin e, ose pér té drejtén e pérdorimit t€ pajisjeve industriale, tregtare ose shkencore
ose pér informacion né lidhje me pérvojén industriale, tregtare ose shkencore.

3. Dispozitat e paragrafit 1 nuk zbatohen nése pronari pérfitues i tarifave t€ licencave, duke
gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né€ shtetin tjetér kontraktues, né t€ cilin
lindin tarifat e licencave, népérmjet njé selie té pérhershme té€ vendosur né€ té€ dhe e drejta ose
pasuria né lidhje me té cilat paguhen tarifat e licencave ésht€ e lidhur efektivisht me kété seli t&
pérhershme. Né kété rast, zbatohen dispozitat € nenit 7.

4. Kur pér shkak t€ njé marrédhénieje té vecanté ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues
ose ndérmjet t€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e tarifave té licencave, duke marré né konsideraté
pérdorimin, t€ drejtén ose informacionin pér té cilin ato jané paguar, tejkalon shumén e cila do t&
ishte réné dakord nga paguesi dhe pronari pérfitues né mungesé€ t€ késaj marrédhénieje, zbatohen
dispozitat e kétij neni vetém pér shumén e pérmendur s€ fundi. N& kété rast, pjesa e tepért e
pagesave mbetet e tatueshme sipas ligjeve té€ secilit shtet kontraktues, duke u kushtuar vémendjen e
duhur dispozitave té tjera t€ késaj Marréveshje.

Neni 13
Fitimet e kapitalit

1. Fitimet e nxjerra nga njé rezident i njé shteti kontraktues nga tjetérsimi i pasurisé sé
paluajtshme té pérmendur né€ nenin 6 dhe t€ ndodhur né shtetin tjetér kontraktues, mund té tatohen
né até shtet tjetér.

2. Fitimet nga tjetérsimi i pasurisé€ s€ luajtshme g€ pérb&jné pjesé t€ pasurisé s€ biznesit té
njé selie t€ pérhershme g€ njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues ka né shtetin tjetér kontraktues,
duke pérfshiré fitimet nga tjetérsimi i késaj selie t€ pérhershme (vetém ose me t€ gjithé
ndérmarrjen), mund té€ tatohen né€ at€ shtet tjetér.

3. Fitimet nga tjetérsimi i anijeve ose avionéve q€ operohen né trafikun ndérkombétar ose i
pasurive t€ luajtshme qé i pérkasin operimit t€ kétyre anijeve ose avionéve tatohen vetém né shtetin
kontraktues ku gjendet vendi i menaxhimit efektiv t€ ndérmarrjes.

4. Fitimet e pérftuara nga njé rezident i njé shteti kontraktues nga tjetérsimi i aksioneve ose
interesave t€ krahasueshme, q€ marrin mé shumé se 50 pér qind té vlerés s€ tyre drejtpérdrejt ose jo
nga pasuria e paluajtshme g€ gjendet né shtetin tjetér kontraktues mund té tatohen né até shtet tjetér.

5. Fitimet nga tjet€rsimi i aksioneve ose té drejtave t€ tjera g€ i japin t€ drejté drejtpérdrejt
ose jo pronarit t€ kétyre aksioneve, ose t€ drejtave pér gézimin e pasurisé s€ paluajtshme qé gjendet
né njé shtet kontraktues, mund t€ tatohen nga ai shtet.

6. Fitimet nga tjetérsimi i ¢cdo pasurie, e ndryshme nga ajo e pérmendur né paragrafét 1, 2,
3, 4 dhe 5 t& kétij neni, jané t€ tatueshme vetém né shtetin kontraktues, rezident i té cilit éshté
tjetérsuesi.

Neni 14
Té ardhurat nga punésimi

1. Né bazé t€ dispozitave té€ nenit 15, 17 dhe 18, rrogat, pagat dhe shpérblimet e tjera té
ngjashme qé pérftohen nga njé rezident i njé shteti kontraktues né lidhje me njé punésim, do t€ jené
té tatueshme vet€m né até shtet, nése punésimi nuk ushtrohet né shtetin tjetér kontraktues. Nése
punésimi ushtrohet né kété ményré, ky shpérblim qé pérftohet atje mund t€ tatohet né até shtet tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, shpérblimi i pérftuar nga njé rezident i njé shteti
kontraktues né lidhje me njé punésim t€ ushtruar né shtetin tjetér kontraktues, do té jet€ i tatueshém
vetém né shtetin e pérmendur mé paré, nése:
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a) marrési éshté i pranishém né Shtetin tjetér pér njé periudhé ose periudha qé nuk i
tejkalojné né total 183 dité né ¢do periudhé dymbédhjeté€ mujore, e cila fillon ose pérfundon né vitin
fiskal pérkatés; dhe

b) shpérblimi paguhet nga ose né emér t€ njé punédhénési, i cili nuk éshté rezident i shtetit
tjetér; dhe

c¢) shpérblimi nuk pérballohet nga njé vendgéndrim i pérhershém té cilén punédhénési e ka
né shtetin tjetér.

3. Pavarésisht dispozitave t€ mésipérme té kétij neni, shpérblimi i pérftuar né lidhje me njé
punésim té ushtruar né€ bordin e njé anijeje ose avioni t€ operuar né trafikun ndérkombétar mund té
tatohet n€ shtetin kontraktues ku gjendet menaxhimi efektiv i ndérmarrjes.

Neni 15
Tarifat e drejtuesve

Tarifat e drejtuesve dhe pagesa t€ tjera t€ ngjashme qé€ pérftohen nga njé rezident i njé shteti
kontraktues né cilésiné e tij si anétar i bordit té drejtuesve té njé shoq€rie ose t€ njé organi té
ngjashém me t€ njéjtat funksione né€ njé shoqéri g€ éshté rezidente e shtetit tjetér kontraktues, mund
té tatohen né até shtet tjetér.

Neni 16
Artistét dhe sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e neneve 7 dhe 14, t€ ardhurat qé pérftohen nga njé rezident i
njé shteti kontraktues né rolin e argétuesit si: teatér, film, artist radioje ose televizioni, muzikant apo
sportist, nga aktivitetet personale té kétij personi t€ ushtruara né két€ ményré né shtetin tjetér
kontraktues, mund té tatohen né até shtet tjetér.

2. Kur té ardhurat né lidhje me aktivitetet personale t€ ushtruara nga njé argétues ose
sportist né cilésiné e tij, si t€ tillé nuk pérftohen nga subjekti argétues ose sportisti por nga njé
person tjetér, ato t€ ardhura, pavarésisht nga dispozitat e neneve 7 dhe 14, mund t€ tatohen né
shtetin kontraktues né té cilin ushtrohen aktivitetet e argétuesit apo sportistit.

3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk zbatohen nése aktivitetet e ushtruara nga njé
argétues ose sportist né njé shtet kontraktues mbéshteten térésisht ose pjesérisht nga fondet publike
té njé shteti kontraktues ose nénndarje politike ose autoritet lokal i tij, né kuadrin e njé programi
shkémbimi kulturor ose sportiv t&€ aprovuar nga té dy shtetet kontraktues. N& kété rast, t€ ardhurat
tatohen né shtetin kontraktues né té cilin &shté rezident artisti ose sportisti.

Neni 17
Pensionet

Né pajtim me dispozitat e paragrafit 2 t€ nenit 18, pensionet dhe shpérblime t€ ngjashme té
paguara njé rezidenti té njé shteti kontraktues né lidhje me punésimin e shkuar do té jené té
tatueshme vetém né até shtet.

Neni 18
Shérbimi geveritar

1.a) Rrogat, pagat dhe shpérblime té tjera t€ ngjashme, t€ paguara nga njé shtet kontraktues
ose nénndarje politike, autoritet lokal i tij kundrejt njé individi né lidhje me shérbimet e kryera pér
at€ shtet ose nénndarje apo autoritet, do t€ jené té tatueshme vetém né até shtet.

b) Megjithat€, kéto paga, ose shpérblime té tjera té ngjashme do té€ jené té€ tatueshme vetém
né shtetin tjetér kontraktues, nése shérbimet kryhen né até shtet dhe nése individi éshté rezident i atij
shteti dhe gé:

i) €shté shtetas i atij shteti, ose

ii) nuk €shté béré rezident i atij shteti vetém pér géllim té kryerjes sé shérbimeve.
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2.a) Pavarésisht dispozitave té paragrafit 1, pensionet dhe shpérblimet e tjera q¢ paguhen
nga fondet e ngritura nga njé shtet kontraktues ose njé nénndarje politike apo autoritet lokal i tij pér
njé individ né lidhje me shérbimet qé jepen né até shtet ose nénndarje apo autoritet, tatohen vetém
né até shtet;

b) Megjithaté, kéto pensione ose shpérblime té tjera t€ ngjashme tatohen vetém né shtetin
tjetér kontraktues, nése individi €shté njé rezident apo shtetas i atij shteti.

3. Dispozitat e neneve 14, 15, 16, dhe 17 do té zbatohen pér rrogat, pagat, pensionet dhe
shpérblime t€ tjera t&€ ngjashme, né€ lidhje me shérbimet e kryera pér njé biznes té zhvilluar nga njé
shtet kontraktues ose nénndarje politike apo autoritet lokal i tij.

Neni 19
Studentét dhe stazhierét

1. Pagesat g€ merr njé student, nxénés ose stazhier, i cili éshté ose ka gené menjéheré para
vizit€s né shtetin kontraktues rezident i shtetit tjetér kontraktues dhe &shté€ i pranishém né shtetin e
paré vetém pér qéllime t€ edukimit ose trajnimit té tij, p€r géllimet e mbéshtetjes ekonomike,
edukimit ose trajnimit té tij, nuk do té tatohen né até shtet, me kusht qé kéto pagesa té lindin nga
burime jashté atij shteti.

2. Ng lidhje me grandet, bursat dhe shpérblimet nga punésimi qé nuk mbulohen nga
paragrafi 1, njé student ose stazhier i pérshkruar né€ paragrafin 1 ka po ashtu té drejt€n gjaté kétij
edukimi ose trajnimi, e té njéjtave pérjashtimeve, uljeve dhe leht€simeve né lidhje me tatimet qé€ u
vihen rezidentéve t€ atij shteti g€ ai po viziton.

Neni 20
Té ardhura té tjera

1. Zérat e t€ ardhurave t€ njé rezidenti t€ njé shteti kontraktues, kudo qé lindin, t&
patrajtuara n€ nenet e mésipérm t€ késaj Marréveshje, do té jené t€ tatueshme vetém né até shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1, nuk do té zbatohen pér té€ ardhurat e ndryshme nga té ardhurat
nga pasuria e paluajtshme, si¢ pércaktohet n€ paragrafin 2 t€ nenit 6, nése marrési i kétyre t€
ardhurave, duke gené rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues
népérmjet njé selie té pérhershme t€ vendosur né t€ dhe e drejta ose pasuria né lidhje me t€ cilat
paguhen té ardhurat €shté efektivisht e lidhur me até seli t€ pérhershme. Né kété rast, zbatohen
dispozitat e nenit 7.

KAPITULLI IV
METODAT PER ELIMINIMIN E TATIMIT TE DYFISHTE

Neni 21
Eliminimi i tatimit té dyfishté

1. Né Shqipéri:

a) Nése njé rezident i Shqipéris€ pérfton té ardhura qé né€ pajtim me dispozitat e késaj
Marréveshje, mund té tatohen né€ Spanjé, Shqipéria lejon si zbritje nga tatimi shqiptar mbi té
ardhurat e atij rezidenti, njé shumé t€ barabart€ me tatimin mbi t€ ardhurat t€ paguara n€ Spanjé.

Megjithaté, kjo zbritje nuk tejkalon até€ pjes€ té tatimit shqiptar mbi t€ ardhurat qé llogariten
para se té béhet zbritja q€, sipas rastit, u pérket t€ ardhurave q€ mund té tatohen né Spanjé.

b) Nése né pajtim me njé dispozité t&€ Marréveshjes, t€ ardhurat e pérftuara nga njé rezident
i Shqipérisé pérjashtohen nga tatimet né Shqipéri, Shqipéria, megjithaté, né€ llogaritjen e shumeés s¢
tatimit mbi t€ ardhurat e mbetura té€ kétij rezidenti, merr parasysh t€ ardhurat e pérjashtuara.

2. Né Spanjé, tatimi i dyfisht€ shmanget si mé posht€ duke respektuar dispozitat e
legjislacionit té saj t& brendshém ose duke respektuar dispozitat né pajtim me legjislacionin e
brendshém t€ Spanjés:
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a) Nése njé rezident i Spanjés merr t€ ardhura, g€ né pajtim me dispozitat e késaj
Marréveshjeje, mund t€ tatohen né€ Shqipéri, Spanja lejon:

i) si zbritje nga tatimi mbi t€ ardhurat e atij rezidenti, njé shumé t€ barabart€ me tatimin mbi
té ardhurat t€ paguara né Shqipéri;

ii) zbritja e tatimit korporativ bazé béhet n€ pajtim me legjislacionin e brendshém t& Spanjés.

Njé zbritje e tillé nuk e kalon até pjesé€ té tatimeve mbi té ardhurat qé llogaritet para se té
béhet zbritja, g€ u takon té ardhurave q€ mund té tatohen né Shqipéri.

b) Nése né pajtim me njé dispozité t& Marréveshjes, t€ ardhurat e pérftuara nga njé rezident
i Spanjés pérjashtohen nga tatimet né Spanjé, Spanja, megjithat€, né€ llogaritjen e shumés sé€ tatimit
mbi té€ ardhurat e mbetura t€ kétij rezidenti, merr parasysh té€ ardhurat e pérjashtuara.

KAPITULLI V
DISPOZITA TE VECANTA

Neni 22
Mosdiskriminimi

1. Shtetasit e njé shteti kontraktues nuk i nénshtrohen né shtetin tjeté€r kontraktues tatimit ose
¢do kérkese né lidhje me até g€ ndryshon ose éshté mé e réndé se sa tatimi dhe kérkesat pérkatése
ndaj té cilave shtetasit e atij shteti tjetér nénshtrohen ose mund t€ nénshtrohen né t€ njéjtat rrethana,
vecanérisht né lidhje me rezidencén. Kjo dispozité, pavarésisht dispozitave té nenit 1, zbatohet edhe
pér personat g€ nuk jané rezidenté t€ njé ose t€ dy shteteve kontraktues.

2. Tatimi mbi njé seli té pérhershme g€ njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues ka né shtetin
tjetér kontraktues, nuk do t&€ vendoset né ményré mé pak t€ favorshme né até shtet tjetér sesa tatimi i
vendosur mbi ndérmarrjet e atij shteti tjetér qé zhvillon t€ njéjtat aktivitete. Kjo dispozit€ nuk
interpretohet sikur detyron njé shtet kontraktues t’u japé rezident€ve té shtetit tjetér kontraktues ¢do
pérfitim personal, leht€sim ose ulje pér qéllime tatimore pér shkak t€ gjendjes civile ose
pérgjegjésisé familjare g€ ai u jep rezidentéve té tij.

3. Pérveg rasteve kur zbatohen dispozitat e paragrafit 1 t€ nenit 9, paragrafit 7 t€ nenit 11
ose t& paragrafit 4 t€ nenit 12, interesi, tarifat e licencave dhe disbursime t€ tjera t&€ paguara nga njé
ndérmarrje e njé shteti kontraktues njé rezidenti t€ shtetit tjetér kontraktues, pér géllim té
pércaktimit té fitimeve té tatueshme té késaj ndérmarrjeje, do t€ jené t€ zbritshme sipas t€ njéjtave
kushte sikur t’i ishin paguar njé rezidenti t€ shtetit t€¢ pérmendur mé paré. Po késhtu, cdo borxh i njé
ndérmarrjeje t€ njé shteti kontraktues ndaj njé rezidenti té shtetit tjetér kontraktues, pér géllimin e
pércaktimit t€ kapitalit t€ tatueshém t€ njé ndérmarrjeje t€ till€, éshté i tatueshém sipas t€ njéjtave
kushte sikur t’i ishin kontraktuar njé rezidenti té shtetit t€ paré.

4. Ndérmarrjet e njé shteti kontraktues, kapitali i t€ cilave éshté né pronési ose zoté€rohet
térésisht ose pjesérisht, né ményré té drejtpérdrejté apo jo nga njé ose mé shumé rezidenté té shtetit
tjetér kontraktues, nuk i nénshtrohen asnjé tatimi né shtetin e pérmendur mé paré dhe asnjé kérkese
né lidhje me t€, g€ éshté e ndryshme ose mé e réndé se tatimi dhe kérkesat e ngjashme té cilave
mund t’i nénshtrohen ndérmarrje t€ tjera t€ ngjashme t€ shtetit t€ pérmendur mé paré.

5. Dispozitat e kétij neni, pavarésisht dispozitave t€ nenit 2, do t€ zbatohen pér tatime t€ ¢do
1oji.

Neni 23
Procedura e Marréveshjes sé ndérsjellé

1. Kur njé person konsideron se, veprimet e njé ose t€ dy shteteve kontraktuese rezultojné
ose do té rezultojné pér té né tatim né mospajtim me dispozitat e késaj Marréveshje, pavarésisht nga
mjetet e parashikuara nga legjislacioni i brendshém i atyre shteteve, ai mund t’ia paragesé ¢éshtjen e
tij autoritetit kompetent té shtetit kontraktues né té cilin éshté rezident ose nése ¢éshtja e tij trajtohet
né paragrafin 1 t€ nenit 23, t€ shtetit kontraktues, né t€ cilin éshté€ shtetas. Céshtja mund té paraqitet
brenda tre vjetésh nga njoftimi i paré i veprimit qé rezulton né tatimin né mospajtim me dispozitat e
Marréveshjes.
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2. Autoriteti kompetent, nése mendon qé kundérshtimi &shté i bazuar dhe nése nuk éshté
veté né gjendje pér té€ arritur njé zgjidhje t€ pranueshme, pérpiget t€ zgjidhé me ané t€ marréveshjes
sé ndérsjellé me autoritetin kompetent té shtetit tjetér kontraktues, me géllim ménjanimin e tatimit qé
nuk ésht€ né pajtim me kété Marréveshje. Cdo marréveshje e arritur zbatohet pavarésisht afateve
kohore né ligjin e brendshém té shteteve kontraktuese.

3. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese pérpigen té zgjidhin me ané té
marréveshjes s€ ndérsjellé ¢do véshtirési ose dyshim g€ lind né lidhje me interpretimin ose zbatimin
e Marréveshjes. Ata gjithashtu, mund té konsultohen sé bashku pér eliminimin e tatimit t& dyfishté
né rastet t€ cilat nuk jané parashikuar né Marréveshje.

4. Autoritetet kompetente té shteteve kontraktuese mund té komunikojné me njéri-tjetrin né
ményré t€ drejtpérdrejté, pér géllim arritjen e njé marréveshjeje né kuptimin e paragraféve t€
mésipérm. Nése duket e arsyeshme qé, pér arritjen e marréveshjes duhet t€ béhen shkémbime gojore
mendimesh, kéto shk€mbime mund t€ realizohen népé&rmjet njé komisioni qé pérbéhet nga
pérfagésues té€ autoriteteve kompetente té shteteve kontraktuese.

Neni 24
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese shkémbejné informacionin q¢ mendohet i
nevojshém pér zbatimin e dispozitave t€ késaj marréveshjeje, pér administrimin apo zbatimin e
ligjeve t€ brendshme né lidhje me tatimet e cdo lloji dhe pérshkrimi té vendosur né emér t€ shteteve
kontraktuese, nénndarjeve politike ose autoriteteve lokale, né masén g€ tatimi sipas tyre nuk ésht€ né
kundérshtim me Marréveshjen. Shkémbimi i informacionit nuk kufizohet nga nenet 1 dhe 2.

2. Cdo informacion i marré sipas paragrafit 1 nga njé shtet kontraktues trajtohet si
konfidencial né t€ njéjtén ményré si informacioni i pérftuar sipas ligjeve t€ brendshme t€ atij shteti
dhe u deklarohet vetém personave ose autoriteteve (duke pérfshiré gjykatat dhe organet
administrative) qé merren me vlerésimin ose mbledhjen, zbatimin ose procedimin né lidhje me ose
pércaktimin e ankimeve né lidhje me tatimet e pérmendura né paragrafin 1, ose mbikéqyrjen sa mé
sipér. Kéta persona ose autoritete e pérdorin informacionin vetém pér kéto géllime. Ata mund ta
deklarojné informacionin né gjykime me dyer t€ hapura ose vendime gjyqésore.

3. Pavarésisht sa mé sipér, informacioni i marré nga njé shtet kontraktues mund t€ pérdoret
pér géllime t€ tjera kur ky informacion mund t€ pérdoret pér ato géllime t€ tjera sipas ligjit t€ shtetit
kérkues.

NEé asnjé rast, dispozitat e paragrafit 1 dhe 2 nuk interpretohen sikur vendosin mbi njé shtet
kontraktues detyrimin:

a) pér té realizuar masa administrative né mospajtim me ligjet dhe praktikén administrative
té atij ose té shtetit tjetér kontraktues;

b) té japé informacion qé nuk éshté i pérftueshém sipas ligjeve ose né punén normale té
administrimit né at€ ose shtetin tjetér kontraktues;

c) t& japé informacion g€ do t€ zbulonte njé sekret tregtar, biznesi, industrial ose profesional
ose proces tregtar apo informacion, zbulimi i té cilit do té ishte né kundérshtim me politikén publike
(rendin publik).

4. Nése informacioni kérkohet nga njé shtet kontraktues né pajtim me két€ nen, shteti tjetér
kontraktues zbaton masat pér mbledhjen e informacionit t¢ kérkuar edhe nése kétij shteti nuk i duhet
ky informacion pér qéllimet e veta tatimore. Detyrimi i parashikuar né fjaliné e mésipérme i
nénshtrohet kufizimit t€ paragrafit 3, por né€ asnjé rast kéto kufizime nuk interpretohen sikur lejojné
njé shtet kontraktues t€ mos japé informacion vetém pasi ai nuk ka interes t€ brendshém pér kété
informacion.

5. Né asnjé rast, dispozita e paragrafit 3 nuk interpretohet sikur lejon njé shtet kontraktues té
mos japé informacion vetém pasi informacioni zotérohet nga njé banké, institucion tjetér financiar, i
eméruar ose person qé vepron né njé agjenci ose cilési mirébesimi apo pér shkak se ka t€ béjé me
interesa pronésie té njé personi.
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Neni 25
Anétarét e misioneve diplomatike dhe posteve konsullore

Asgjé né kété Marréveshje nuk cenon privilegjet fiskale t€ anétaréve t€ misioneve
diplomatike ose posteve konsullore sipas rregullave té pérgjithshme té s¢ drejt€s ndérkombétare ose
sipas dispozitave t€ marréveshjeve t€ veganta.

KAPITULLI VI
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 26
Hyrja né fuqi

1. Secili shtet kontraktues njofton tjetrin népérmjet kanaleve diplomatike qé& é&shté
pérmbushur procedura e brendshme g€ kérkohet nga secili shtet kontraktues pér hyrjen né fuqi t€
késaj Marréveshjeje.

2. Kjo Marréveshje hyn né fuqi pas njé periudhe prej tre muajsh pas datés s€ marrjes sé€
njoftimit té€ fundit t& pérmendur né paragrafin 1 dhe dispozitat e saj do t€ kené fuqi:

i) né lidhje me tatimet e mbajtura né burim, mbi shumat e paguara ose kredituara
jorezidentéve, né€ ose pas datés né t€ cilén hyn né€ fuqi Marréveshja;

ii) né lidhje me tatimet e tjera, pér vitet tatimore qé fillojn€ n€ ose pas datés né té cilén hyn
né fuqi Marréveshja.

iii) né té gjitha rastet e tjera, né ose pas datés né té€ cilén hyn né fuqi Marréveshja.

Neni 27
Pérfundimi

Kjo Marréveshje mbetet né fuqi deri sa t€ ndérpritet nga njé shtet kontraktues. Secili shtet
kontraktues mund ta ndérpres€¢ Marréveshjen, népérmjet kanaleve diplomatike, duke béré njoftim
me shkrim pér pérfundimin té pakt€n gjashté muaj para fundit t€ cdo viti kalendarik pas skadimit t&
njé periudhe pesévjecare nga data e hyrjes s€ saj né fuqi. Né njé rast t€ tillé, Marréveshja pushon sé
geni né fuqi:

i) né lidhje me tatimet e mbajtura né burim, mbi shumat e paguara ose kredituara
jorezidentéve, pas fundit t€ atij viti kalendarik;

ii) né lidhje me tatimet e tjera, pér vitet tatimore, pas fundit t€ atij viti kalendarik; dhe

iii) né t€ gjitha rastet e tjera, pas fundit té atij viti kalendarik.

NEé déshmi t€ késaj, t&€ poshtéshénuarit, duke gené rregullisht t€ autorizuar, kané nénshkruar
kété Marréveshje.

Béré né dy kopje né Tirané mé 2 korrik 2010, né gjuhén shqipe, spanjolle dhe angleze, ku té
gjitha tekstet jané njélloj autentike. N€ rast mospérputhjeje ndérmjet teksteve, kjo zgjidhet né pajtim
me procedurén e rregulluar né€ nenin 23 t€ késaj Marréveshjeje.

Pér Republikén e Shqipérisé Pér Mbretériné e Spanjés
Ilir Meta Manuel Montobio
Zévendéskryeministér dhe Ministér Ambasador Spanjés né Tirané

1 Punéve té Jashtme

PROTOKOLL

Né momentin e nénshkrimit t€ Marréveshjes ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Mbretérisé sé¢ Spanjés pér shmangien e tatimit té dyfisht€ dhe parandalimin e evazionit fiskal né
lidhje me tatimet mbi té ardhurat, t€ poshtéshénuarit kané réné dakord pér dispozitat e méposhtme
gé do t€ jené pjes€ pérbérése e Marréveshjes.
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I. Interpretimi i Marréveshjes

Dihet g€ dispozitat e Marréveshjes jané hartuar né pajtim me dispozitat pérkatése té
Konventé€s Model t¢ OECD-sé mbi té ardhurat dhe kapitalin do t€ interpretohen né€ pajtim me
Komentet e OECD-s¢ pér kété. Komentet q¢ mund t€ rishiten heré pas here, pérbé&jné njé mjet
interpretimi né kuptimin e Konventés sé Vjenés t€ datés 23 maj 1969 mbi té drejtén e traktateve.

II. E drejta pér pérfitimet nga traktatet

a) Kjo Marréveshje nuk interpretohet sikur parashikon qé njé shtet kontraktues pengohet né
zbatimin e dispozitave t€ tij ligjore t€ brendshme pér parandalimin e evazionit fiskal ose shmangien e
tatimeve.

b) Shtetet kontraktuese deklarojné qé rregullat dhe procedurat e tyre t€ brendshme né lidhje
me abuzimet ligjore (duke pérfshiré traktatet tatimore) mund té€ zbatohen pér trajtimin e kétyre
abuzimeve.

¢) Kjo Marréveshje nuk pengon shtetet kontraktues t€ zbatojné rregullat e brendshme pér
shoggérité e huaja té€ kontrolluara.

d) Dispozitat e neneve 10, 11 dhe 12 nuk zbatohen nése ka gené géllimi kryesor ose njé nga
géllimet kryesore pér njé person t€ interesuar pér krijimin ose transferimin e aksioneve ose té
drejtave té tjera né lidhje me té cilat paguhen dividend€, krijimi ose transferimi i pretendimit té
borxhit né lidhje me t€ cilin paguhet interesi, krijimi ose transferimi i t€ drejtave né lidhje me té cilat
paguhen tarifat e licencave pér t€ pérfituar nga kéto nene népérmjet krijimit ose transferimit.

Né déshmi t€ késaj, t€ poshtéshénuarit, duke gené rregullisht t€ autorizuar, kané nénshkruar
kété Marréveshje.

Béré né dy kopje né Tirané mé 2 korrik 2010, né gjuhén shqipe, spanjolle dhe angleze, ku t&
gjitha tekstet jané€ njélloj autentike. Né rast mospérputhjeje ndérmjet teksteve, kjo zgjidhet né pajtim
me procedurén e rregulluar né Nenin 23 t€ késaj Marréveshjeje.

Pér Republikén e Shqipérisé Pér Mbretérin€ e Spanjés
Ilir Meta Manuel Montobio
Zévendéskryeministér dhe Ministér Ambasador i Spanjés né€ Tirané

1 Punéve té Jashtme

VENDIM
Nr.855, daté 21.10.2010

PER NJE SHTESE NE VENDIMIN NR.586, DATE 7.7.2010 TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE “PER KUOTAT E PRANIMIT NE INSTITUCIONET PUBLIKE TE
ARSIMIT TE LARTE, CIKLI I PARE I STUDIMEVE ME KOHE TE PLOTE, SI DHE PER
TARIFAT E SHKOLLIMIT, PER VITIN AKADEMIK 2010-2011”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té pikés 2 t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té neneve 33, 35, 36 e 75 t€ ligjit
nr.9741, daté 21.5.2007 “Pér arsimin e lart€¢ né Republikén e Shqipéris€”, té ndryshuar, me
propozimin e Ministrit t¢ Mbrojtjes, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. N& pikén 9, té vendimit nr.586, daté 7.7.2010 t& Késhillit t¢ Ministrave, t€ ndryshuar,
pas fjaléve “... apo fémijéve t€ policéve ...” shtohen . dhe ushtarakéve té Forcave t€
Armatosura...”.

2. Ngarkohen Ministri i Mbrojtjes dhe Ministri i Arsimit dhe Shkencés pér zbatimin e kétij
vendimi.

”» 143
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Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.856, daté 21.10.2010

PER MIRATIMIN E LISTES PARAPRAKE TE PRONAVE TE PALUAJTSHME PUBLIKE,
SHTETERORE, QE TRANSFEROHEN, NE PRONESI OSE NE PERDORIM, TE
KOMUNES PETRELE, TE QARKUT TE TIRANES

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe té€ neneve 2, 3 e 17, té ligjit nr.8744, daté
22.2.2001 “Pér transferimin e pronave t€ paluajtshme publike t€ shtetit né njésit€ e geverisjes
vendore”, té ndryshuar, me propozimin e Ministrit t€ Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e list€s paraprake t€ pronave té paluajtshme publike, shtetérore, qé
transferohen, né pronési ose né pérdorim, t€ komunés Petrel€, té qarkut t& Tiranés, sipas lidhjes
nr.1, g€ i bashkélidhet kétij vendimi.

Lista paraprake, sipas kérkesave té€ késhillit t€ késaj komune, €shté pjesé e list€s sé€
inventarit té pronave t€ paluajtshme publike, shtetérore, qé jané brenda juridiksionit, territorial dhe
administrativ, t¢ komunés Petrelé, t€¢ qarkut t€ Tiranés, miratuar me vendimin nr.181, daté
19.2.2009, t€ Késhillit t¢ Ministrave, “Pér miratimin e listés s€ inventarit t€ pronave té paluajtshme
shtetérore né komunén Petrel€, t€ qarkut t€ Tiranés”.

2. Ngarkohen Ministria e Brendshme dhe komuna Petrelé pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

Komuna Petrelé

Numrat rendoré té pronave .. o e .. Lloji i
ote s s . Fusha e pérdorimit té pronés -
né listén e inventarit transferimit
263-276 Prona qé pérdoren pér
realizimin e funksioneve t€ arsimit. NEé pronési
277-281 Prona qé pérdoren pér realizimin e
funksioneve né fushén e shéndetésisé. NEé pronési
282-301 Shérbime funerale NEé pronési
302-336, 372-520 Infrastrukturé (rrugé vendore, lulishte,
sheshe) dhe shérbime publike. Ng pronési
521, 525, 526, 529 Prona qé pérdoren né fushén e bujqésisé
(toké bujgésore produktive). Né pérdorim
522-524, 527, 528 Prona g€ pérdoren né fushén e bujqésisé
(toké bujgésore joproduktive). NEg pérdorim
344-371 (vetém kanalet e treta) Prona qé pérdoren pér realizimin e
funksioneve né fushén e kullimit dhe ujitjes. NE pronési
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VENDIM
Nr.857, daté 21.10.2010

PER MIRATIMIN E LISTES PARAPRAKE TE PRONAVE TE PALUAJTSHME PUBLIKE,
SHTETERORE, QE TRANSFEROHEN, NE PRONESI OSE NE PERDORIM, TE
BASHKISE KONISPOL, TE QARKUT TE VLORES

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe t€ neneve 2, 3 e 17 t€ ligjit nr.8744, daté
22.2.2001 “Pér transferimin e pronave t€ paluajtshme publike t€ shtetit né njésit€ e geverisjes
vendore”, té€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t€ Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e list€s paraprake t€ pronave té paluajtshme publike, shtetérore, qé
transferohen, né pronési ose né pérdorim, t€ Bashkisé¢ Konispol, t€ qarkut t& Vlorés, sipas lidhjes
nr.1, g€ i bashkélidhet kétij vendimi.

Lista paraprake, sipas kérkesave t€ késhillit t€ késaj komune, ésht€ pjes€¢ e listés sé
inventarit té pronave t€ paluajtshme publike, shtetérore, qé jané brenda juridiksionit, territorial dhe
administrativ, t€ bashkisé¢ Konispol té garkut t€ Vlorés, miratuar me vendimin nr.662, daté
11.6.2009, té Késhillit t€ Ministrave, “Pér miratimin e listés s€ inventarit t€ pronave té€ paluajtshme
shtetérore té bashkisé Konispol, t& qarkut t€ Vlorés”.

2. Ngarkohen Ministria e Brendshme dhe bashkia Konispol pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

Bashkia Konispol Lidhja nr.1
Num{';l% rf’:“d".ré & pronave Fusha e pérdorimit té pronés Lloji .i .
né listén e inventarit transferimit
5-10 Prona g€ pérdoren pér realizimin e programeve
arsimore NE pronési
13, 14 Prona qé pérdoren pér realizimin e programeve
kulturore, historike e sportive NE pronési
23-26 Varreza publike NE pronési
27,28, 29 Troje té lira dhe hapésira publike té pa zéna
ndérmjet ndértesave ose objekteve t€ ¢cdo 1loji Né pérdorim
30-36 Prona qé pérdoren né fushén e strehimit dhe
mbrojtjes civile Né pronési
39 Prona qé pérdoren pér ushtrimin e funksioneve né
fushén e ujésjellés-kanalizimeve NEé pronési
40-51 Infrastrukturé (sheshe, rrugé vendore, lulishte dhe
shérbime publike). NE pronési
108 Prona g€ pérdoren pér ushtrimin e funksioneve né
fushén e bujqgésisé dhe té ushqimit (kanale té treta
dhe toka joproduktive). NE pronési
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VENDIM
Nr.859, daté 27.10.2010

PER NJE SHTESE NE LISTEN PERFUNDIMTARE TE PRONAVE TE PALUAJTSHME
PUBLIKE, SHTETERORE, QE TRANSFEROHEN, NE PRONESI OSE NE PERDORIM, TE
KOMUNES DRENOVE, TE QARKUT TE KORCES, MIRATUAR ME VENDIMIN NR.742,

DATE 8.9.2010 TE KESHILLIT TE MINISTRAVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe t€ neneve 2, 3 e 17 t€ ligjit nr.8744, daté
22.2.2001 “Pér transferimin e pronave t€ paluajtshme publike t€ shtetit né njésit€ e geverisjes
vendore”, té€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t€ Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e shtesés né listén pérfundimtare té pronave t€ paluajtshme publike, shtetérore,
brenda juridiksionit, territorial dhe administrativ, t€ komunés Drenové, t€ garkut té Korgés, qé
transferohen, né pronési ose né pérdorim, té késaj komune, miratuar me vendimin nr.742, daté
8.9.2010, t&¢ Késhillit t€ Ministrave, sipas lidhjes nr.1, g€ i bashkélidhet kétij vendimi dhe &shté
pjes€ pérbérése e tij.

Lista e inventarit me 93 (néntédhjeté e tre) fleté, qé€ i bashkélidhet kétij vendimi, pérfundon
me numrin rendor 573 (peséqind e shtatédhjeté e tre).

2. Ngarkohen Ministri i Brendshém, kryeregjistruesi i Pasurive té€ Paluajtshme té Republikés
s€ Shqipérisé dhe komuna Drenové pér zbatimine kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI

Sali Berisha
Komuna Drenové Lidhja nr. 1
Num{'a% rf“dO.re te pronave Fusha e pérdorimit té pronés Lloji L

né listén e inventarit transferimit
277-278,283-289, 292, 296, 298, Prona g€ pérdoren pér ushtrimin e NEg pronési
303-304, 312, 535-573 funksioneve né fushén e pyje dhe kullota
VENDIM

Nr.860, daté 27.10.2010

PER SHPRONESIMIN, PER INTERES PUBLIK, TE PRONAREVE TE PASURIVE TE
PALUAJTSHME, PRONE PRIVATE, TOKE TRUALL DHE OBJEKTE, Qi PREKEN NGA
NDERTIMI I SEGMENTIT RRUGOR “PORTO ROMANO-DURRES, LOTI I”

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ neneve 5, pika 1, 20 e 21, t€ ligjit nr.8561,
daté 22.12.1999 “Pér shpronésimet dhe marrjen né pérdorim té pérkohshém t€ pasuris€, proné
private, pér interes publik” dhe t€ nenit 8, t€ ligjit nr.9836, daté 26.11.2007 “Pér Buxhetin e Shtetit
pér vitin 20087, t€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t€¢ Punéve Publike dhe Transportit, Késhilli
i Ministrave

VENDOSI:

1. Shpronésimin, pér interes publik, t€ pronaréve té€ pasurive t€ paluajtshme, proné private,
toké truall dhe objekte, q€ preken nga ndértimi i segmentit rrugor “Porto Romano-Durrés, loti I”.
2. Shpronésimi t&€ béhet né favor t€ Drejtoris€ s€ Pérgjithshme t€ Rrugéve.
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3. Pronarét e pasurive t€ paluajtshme, qé shpronésohen, t€¢ kompensohen né vleré té ploté,
sipas masés pérkatése, q€ paraqgitet né tabelén bashkélidhur kétij vendimi, pér pasurit€ me njé vleré
shpronésimi prej 175 375 941 (njéqind e shtatédhjeté e pesé milioné e treqind e shtatédhjeté e pesé
mijé e néntéqind e dyzet e nj¢) lekésh.

4. Shpenzimet procedurale, né vlerén 865 000 (tetéqind e gjashtédhjeté e pesé mijé) leké, t&
pérballohen nga Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve.

5. Vlera e shpronésimit prej 175 375 941 (njéqind e shtatédhjeté e pesé milioné e treqind e
shtatédhjeté e pesé€ mijé e néntéqind e dyzet e njé) lekésh, t€ pérballohet nga “Llogaria e vecanté” e
Ministrisé sé Financave prané Bankés sé Shqipérisé “Fondi i shpronésimeve”.

6. Shpronésimi t€ fillojé mé 15.11.2010 dhe t€ pérfundojé mé 15.4.2011.

7. Pronarét e pérmendur né listén g€ i bashkélidhet kétij vendimi, pér t€ cilét ésht€ béré
shénimi “Proces legalizimi”, do t€ kompensohen, pér efekt shpronésimi, pasi t€ kené pérfunduar
procedurat e legalizimit dhe regjistrimit né ZRPP-né, Durrés dhe pasi t€ kené paraqitur
dokumentacionin e ploté t€ pronésisé prané Drejtorisé sé Pérgjithshme t€ Rrugéve.

8. Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve t€ kryejé likuidimin e pronaréve t€ pasurive, pér té
cilat €shté béré shénimi “Proces legalizimi”, né bazé t€ dokumentacionit ligjor t€ pronésisé, brenda
afateve t€ pércaktuara né pikén 6 t€ kétij vendimi.

9. Zyra Vendore e Regjistrimit t¢ Pasurive té Paluajtshme, Durrés, ALUIZNI, qarku
Durrés, té fillojé, brenda 30 ditéve nga data e miratimit t€ kétij vendimi, né bashképunim me
Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Rrugéve, procedurat pér hedhjen e trupit té€ rrugés né hartat kadastrale,
sipas planimetrisé s€ shpronésimit qé¢ do t€ vihet né dispozicion nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Rrugéve, si dhe t€ béjé kalimin e pronésisé, pér pasurit€ e shpronésuara, né favor té shtetit.

10. Zyra e Regjistrimit t€ Pasurive té Paluajtshme Durrés, té pezullojé t€ gjitha transaksionet
me pasurité e shpronésuara deri né castin kur do t€ realizohet procesi i hedhjes sé trupit té rrugés né
hartat kadastrale, si dhe kalimi i pronésis€ pér pasurité e shpronésuara.

11. Ngarkohen Ministria e Punéve Publike dhe Transportit, Ministria e Financave dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve, Zyra e Regjistrimit t€ Pasurive té Paluajtshme, Durrés dhe
ALUIZNI, qarku Durrés, pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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LISTA EMERORE E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN NGA NDERTIMI I RRUGES

“Porto Romano-Durrés”, Loti i paré

Lloji i pasurisé

Sip. :
Nr. Emri Atésia Mbiemri Zona Nr.. . P'érgli) ith. Truall Objekt Shm?a Shénime
Kadast. pasurisé m M2 Cmimi Vlera Lioji Vlera leké
leké leké

1 Rifat Rustem Hoxha 8517 152/4 411 384 3600 1382400 Banesé 1-katéshe 4739903 6122303 Proces legalizimi
2 Qemal Murat Allamani 8517 152/2 487 223 3600 802800 Banesé 1-katéshe 2053652 2856452 Proces legalizimi
3 Baki Fadil Shenjtari 8517 152/93 386 122 3600 439200 Banesé 2-katéshe 5526174 5965374 Proces legalizimi
4 Skénder Hasan Pepa 8517 152/25 381 255 3600 918000 Banesé 1-katéshe 3761997 4679997 Proces legalizimi
5 Tofik Zenel Bershini 8517 152/81 329 271 3600 975600 Banes¢ 1-katéshe 3592437 4568037 Proces legalizimi
6 Enver Zenel Bershini 8517 152/78 183 180 3600 648000 Banesé 1-katéshe 2045952 2693952 Proces legalizimi
7 Rifat Bajram Dibra 8517 152/199 448 188 3600 676800 Banes¢ 1-katéshe 7671850 8348650 Proces legalizimi
8 Ahmet Hasan Pisli 8517 152/46 512 286 3600 1029600 Banesé 1-katéshe 3153007 4182607 Proces legalizimi
9 Dritan Izet Hysa 8517 152/219 400 400 3600 1440000 Banesé 1-katéshe 128008 1568008 Proces legalizimi
10 Xhevdet Hajredin Kutrigi 8517 152/45 517 512 3600 1843200 Banesé 1-katéshe 4333531 6176731 Proces legalizimi
11 Leonard Xhevdet Kutriqi 8517 152/44 295 184 3600 662400 Banesé 1-katéshe 257087 919487 Proces legalizimi
12 Nezir Hasan Pepa 8517 152/27 439 421 3600 1515600 Banesé 1-katéshe 4569924 6085524 Proces legalizimi
13 Flamur Vehap Uka 8517 152/220 218 218 3600 784800 Banesé 3-katéshe 10694736 11479536 Proces legalizimi
14 Zegir Selam Parllaku 8517 152/239 318 318 3600 1144800 Banesé 1-katéshe 3520725 4665525 Proces legalizimi
15 Ahmet Adem Tufa 8517 152/243 294 294 3600 1058400 Banesé 1-katéshe 3833594 4891994 Proces legalizimi
16 Lavdrim Rakip Pisli 8517 152/62 210 210 3600 756000 Banes¢ 1-katéshe 440811 1196811 Proces legalizimi
17 Haxhi Avdyl Mulgeci 8517 152/198 304 304 3600 1094400 Banes¢ 1-katéshe 4126312 5220712 Proces legalizimi
18 Faik Halil Metra 8517 152/76 237 237 3600 853200 Banes¢ 1-katéshe 218091 1071291 Proces legalizimi
19 Hamide Zenel Kurmeta 8517 152/94 480 148 3600 532800 Banesé 1-katéshe 4842343 5375143 Proces legalizimi
20 Haxhi Mehmet Dunisha 8517 152/197 304 236 3600 849600 Banesé 1-katéshe 3970400 4820000 Proces legalizimi
21 Uké Rustem Sula 8517 152/202 476 475 3600 1710000 Banesé 1-katéshe 3467360 5177360 Proces legalizimi
22 Oltjana Sahit Memaj 8517 152/296 397 91 3600 327600 Banesé 1-katéshe 5000784 5328384 Proces legalizimi
23 Ali Zenel Bershini 8517 152/83 430 250 3600 900000 Banesé 1-katéshe 2096467 2996467 Proces legalizimi
24 Ibrahim Xhetan Kalia 8517 152/96 286 282 3600 1015200 Banesé 1-katéshe 2267753 3282953 Proces legalizimi
25 Sulejman Man Topalli 8517 152/157 496 202 3600 727200 Banesé 1-katéshe 2881425 3608625 Proces legalizimi
26 Urim Jaxha Koliqi 8517 152/95 417 421 3600 1515600 Banesé 1-katéshe 4261741 5777341 Proces legalizimi
27 Veze Myftar Kalia 8517 152/97 314 106 3600 381600 Banes¢ 1-katéshe 3845478 4227078 Proces legalizimi
28 Shpétim Agif Aliaj 8517 152/21 301 142 3600 511200 Banes¢ 1-katéshe 239023 750223 Proces legalizimi
29 Riza Rustem Huna 8517 152/138 300 300 3600 1080000 Banesé 1-katéshe 3730765 4810765 Proces legalizimi
30 Selim Zenel Gjedia 8517 152/180 341 341 3600 1227600 Banesé 1-katéshe 4910831 6138431 Proces legalizimi
31 Ymer Zenel Gjedia 8517 152/179 275 275.5 3600 991800 Banesé 1-katéshe 3631344 4623144 Proces legalizimi
32 Isuf Halil Katraroshi | 8517 152/178 198 189 3600 680400 Banesé 1-katéshe 3080292 3760692 Proces legalizimi
33 Qemal Avdi Kurti 8517 152/237 300 300 3600 1080000 Banesé 1-katéshe+1 3919152 4999152 Proces legalizimi
34 Hajredin Nazif Miha 8517 152/134 517 515 3600 1854000 Banesé 1-katéshe 2757638 4611638 Proces legalizimi
35 Aranit Rasim Sokoli 8517 152/282 242 144 3600 518400 Banesé 1-katéshe 197627 716027 Proces legalizimi
36 Mark Biba 8517 152/297 422 422 3600 1519200 Banesé 1-katéshe 2263324 3782524 Proces legalizimi
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37 Petrit Nazir Kola 8517 152/113 431 6 3600 21600 Banesé 1-katéshe 2107327 2128927 Proces legalizimi
38 Hasime Shpend Shkreli 8517 152/175 299 211 3600 759600 Banesé 1-katéshe 1411947 2171547 Proces legalizimi
39 Fatos Adem Kadiu 8517 152/64 272 76 3600 273600 Banesé 1-katéshe 1821246 2094846 Proces legalizimi
40 Hamdi Ramazan Alliu 8517 152/260 423 259 3600 932400 Banesé 1-katéshe 2017142 2949542 Proces legalizimi
41 Fatmir Minush Dajci 8517 152/181 166 10 3600 36000 Banesé 2-katéshe 5199531 5235531 Proces legalizimi
42 Shkélzen Mehaj 8517 152/253 224 39 3600 140400 140400 Proces legalizimi
43 Hysni Shahini 8517 152/237 477 32 3600 115200 115200 Proces legalizimi
44 Hasan Ceka 8517 152/118 320.8 320.8 3600 1154880 Banesé 1-katéshe 1906130 3061010 Proces legalizimi
Shuma 10800 38881080 136494861 175375941
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VENDIM
Nr.863, daté 27.10.2010

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE VENDIMIN NR.66, DATE 3.2.2010 TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE “PER RIORGANIZIMIN E DREJTORIVE ARSIMORE
RAJONALE DHE ZYRAVE ARSIMORE”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, té nenit 63 t& ligjit nr.7952, daté€ 21.6.1995 “Pér
sistemin arsimor parauniversitar”, t€ ndryshuar, t€ nenit 10 t& ligjit nr.9000, daté 30.1.2003 “Pér
organizimin dhe funksionimin e Ké&shillit t¢ Ministrave” dhe t€ ligjit nr.10 190, daté 26.11.2009
“Pér buxhetin e vitit 2010”, t€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t€¢ Arsimit dhe Shkencés,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Né vendimin nr.66, daté 3.2.2010 té Keéshillit t¢ Ministrave, té béhen kéto shtesa dhe
ndryshime:

a) N¢ fjaliné e paré t€ pikés 4 pas fjalés “... funksionojné ...” shtohen “... si rregull ...”.

b) Pika 6 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“6. Pér garkun e Tiranés té keté dy drejtori arsimore rajonale: DAR-ja, Tirané, qé do t&
mbulojé qytetin e Tiran€s, dhe DAR-ja e qarkut té Tiranés, qé do t€ mbulojé fshatrat e Tiranés,
ZA-né, Kavajé dhe ZA-né, Kaméz, gé do té mbulojé edhe komunat Paskugan dhe Zall - Herr.”.

2. Efektet financiare, qé rrjedhin nga zbatimi i kétij vendimi, t€ pérballohen nga buxheti i
vitit 2010, i miratuar pér Ministriné e Arsimit dhe Shkencés.

3. Ngarkohen Ministria e Arsimit dhe Shkencés dhe Ministria e Financave pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.867, daté 5.11.2010

PER NJE SHTESE FONDI NE BUXHETIN E VITIT 2010, MIRATUAR PER DREJTORINE
E SHERBIMEVE QEVERITARE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, té neneve 5 e 45 té ligjit nr.9936, daté 26.6.2008
“Pér menaxhimin e sistemit buxhetor t&€ Republikés s& Shqipérisé” dhe té nenit 13 té ligjit nr.10
190, daté 26.11.2009 “Pé&r buxhetin e vitit 2010”, t€ ndryshuar, me propozimin e Kryeministrit,
Keéshilli i Ministrave
VENDOSI:

1. Drejtorisé s& Shé€rbimeve Qeveritare, né buxhetin e miratuar pér vitin 2010, t’i shtohet
fondi prej 70 000 000 (shtatédhjeté milion€) lekésh, pér blerjen e njé automjeti té blinduar, pér
parkun e delegacioneve.

2. Ky fond té pérballohet nga fondi rezervé i Buxhetit t€ Shtetit.

3. Ngarkohen Kryeministria, Ministria e Financave dhe Drejtoria e Shérbimeve Qeveritare
pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.868, daté 27.10.2010

PER SHPENZIMET DHE KOSTON EKONOMIKE PER ZBATIMIN E PROCEDURAVE
PiiR MBLEDHJEN E DETYRIMEVE NGA SUBJEKTET DEBITORE Qi KANE
PERFITUAR NGA FONDI KUNDERPARTI DHE “NON PROJECT GRAND AID”, TE
ARDHURA NGA GRANTET JAPONEZE PER SEKTORIN E BUJQESISE E TE USHQIMIT

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ ligjit nr.9936, daté 26.6.2008 “Pér
menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e Shqipéris€”, me propozimin e Ministrit t€
Bujgésisé, Ushgimit dhe Mbrojtjes s€ Konsumatorit dhe té Ministrit t€ Financave, Ké&shilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Fondi gjendje, prej 17 000 000 (shtatémbédhjeté milion€) lekésh, i mbledhur nga arkétimi
i detyrimeve nga furnizimi me karburant pa akcizé, pér mekanikén bujgésore, serrat me ngrohje dhe
subjektet, qé kané kaldaja né€ linjat e pérpunimit t€¢ quméshtit, i vitit 2006, t€ pérdoret pér
shpenzimet g€ nevojiten pér mbledhjen e detyrimeve nga subjektet debitore qé kané pérfituar nga
fondet kundérparti dhe “Non Project Grand Aid”, t€ ardhura nga grantet japoneze pér sektorin e
bujgésisé e té ushqgimit.

2. Procedurat, efektet financiare dhe kostoja ekonomike pér shpenzimet e ¢montimit, pér
transportimin, magazinimin dhe ruajtjen e serrave me ngrohje e té€ linjave té pérpunimit, t&
pércaktohen me udhézim t€ pérbashkét t€ Ministrit té Bujgésisé, Ushqimit dhe Mbrojtjes sé
Konsumatorit dhe t€ Ministrit t€¢ Financave.

3. Ményra e administrimit dhe e shpenzimeve té kétij fondi pér ¢montimin, transportimin,
magazinimin dhe ruajtjen béhet sipas tarifave ligjore né fuqi.

4. Ngarkohen Ministria e Bujgésis€¢, Ushqimit dhe Mbrojtjes s€ Konsumatorit dhe Ministria
e Financave pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né¢ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.873, daté 3.11.2010

PER CAKTIMIN E DATES SE FILLIMIT E TE PERFUNDIMIT TE REGJISTRIMIT TE
PERGJITHSHEM TE NJESIVE EKONOMIKE JOBUJQESORE, SI DHE TE AFATIT TE
PUBLIKIMIT TE TE DHENAVE STATISTIKORE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 8 t€ ligjit nr.10 202, dat€ 17.12.2009
“Pér regjistrimin e pérgjithshém té€ njésive ekonomike jobujgésore”, me propozimin e Ministrit pér
Inovacionin dhe Teknologjiné e Informacionit e t€ Komunikimit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Caktimin e datés 8 néntor 2010 pér fillimin e regjistrimit t€ pérgjithshém té€ njésive
ekonomike jobujqésore dhe t€ datés 6 dhjetor 2010 pér pérfundimin e kétij regjistrimi.

2. Caktimin e datés 15 dhjetor 2011, si afat pér publikimin e t€ dhénave statistikore.

3. Ngarkohet Instituti i Statistikave INSTAT) pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.874, daté 3.11.2010

PER TRAJNIMIN E PERSONELIT TE REGJISTRIMIT TE PERGJITHSHEM TE NJESIVE
EKONOMIKE JOBUJQESORE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t&€ Kushtetutés dhe té nenit 16 t& ligjit nr.10 202, daté 17.12.2009
“Pér regjistrimin e pérgjithshém té njésive ekonomike jobujqésore”, me propozimin e Ministrit pér
Inovacionin dhe Teknologjiné e Informacionit e t&€ Komunikimit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. I gjithé personeli i regjistrimit t& pérgjithshém t€ njésive ekonomike jobujqésore duhet t’i
nénshtrohet trajnimit, sipas programit pérkatés, t€ hartuar nga Instituti i Statistikave (INSTAT).

2. Programi i trajnimit té p€rbéhet nga pjesa e pérgjithshme (A) dhe pjesa e vecanté (B).

2.1 Né pjesén e pérgjithshme (A) €shté materiali i trajnimit pér t€ gjithé personelin, gé do t&
merret me regjistrimin, ku duhet t€ pérfshihen njohurité pér:

a) géllimin e regjistrimit, objektivin, pérkufizimet dhe konceptet, bazén ligjore, mbrojtjen e
té dhénave personale;

b) komponentét e pyeté€sorit, manualet e pérdorimit, klasifikimet, teknologjiné e
informacionit qé€ do t€ pérdoret, si dhe sistemet e hartografisé.

2.2 Né pjesén e veganté (B) éshté materiali i trajnimit pér kategoriné specifike t€ personelit,
gé do t€ merret me regjistrimin dhe konkretisht:

a) Pér mbikéqyrésit, materiali i trajnimit duhet té pérfshijé ményrén e organizimit t€ punés
né terren, c€shtjet e logjistikés dhe ményrat e shpérndarjes e t€ grumbullimit t€ pyetésoréve, si dhe
ményrat e organizimit e t€ monitorimit t€ punés sé kontrolloréve.

b) Pér kontrollorét, materiali i trajnimit duhet t€¢ pérmbajé ményrén e punés né terren,
céshtjet e logjistikés dhe metodat e shpérndarjes e té grumbullimit t€ t€ dhénave, metodat e
monitorimit e t€ kontrollit té cilésisé s€ punés s¢ anketuesve.

c) Pér anketuesit, vec pjesés s€ pérgjithshme, trajnimi do t€ fokusohet edhe né njohjen me
pérmbajtjen e pyetésorit, ményrat e plotésimit t€ tij gjaté intervistimit, pérdorimin e pajisjeve GPS
(Global Positioning System) né terren, si dhe ményrat e raportimit e detyrat ndaj kontrollorit.

3. Trajnimi i stafit mbikéqyrés té kryhet me njé grup pér njé periudhé jo mé shumé se 5
(pesé) dité.

4. Trajnimi i stafit kontrollor t& kryhet me dy grupe pér njé periudhé jo mé shumé se 5
(pesé) dité pér secilin grup.

5. Trajnimi i stafit anketues té kryhet me 30 grupe pér njé periudhé jo mé shumé se 4
(katér) dité.

6. Trajnimi i personelit té regjistrimit t& pérfundojé jo mé voné se 7 (shtaté) dité para fillimit
t€ intervistimit né terren.

7. Ngarkohet INSTAT-i pér zbatimin e kétij vendimi dhe pér caktimin e trajneréve pérkatés
pér ¢do grup.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.877, daté 3.11.2010

PER SHPRONESIMIN, PER INTERES PUBLIK, TE PRONAREVE TE PASURIVE TE
PALUAJTSHME, PRONE PRIVATE, QE PREKEN SI REZULTAT I REALIZIMIT TE
REZERVUARIT GRUMBULLUES TE UJERAVE TE SHIUT, KORCE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés, t€ neneve 5, pika 1, 20 e 21 t€ ligjit nr.8561,
daté¢ 22.12.1999 “Pér shpronésimet dhe marrjen né pérdorim té pérkohshém té pasurisé, proné
private, pér interes publik” dhe t€ nenit 8, t€ ligjit nr.9836, daté 26.11.2007 “Pér Buxhetin e Shtetit
té vitit 2008”, té ndryshuar, me propozimin e Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Shpronésimin, pér interes publik, t& pronaréve té pasurive t€ paluajtshme, proné private,
gé preken si rezultat i realizimit t€ rezervuarit grumbullues té ujérave té shiut, Korcé

2. Shpronésimi té béhet né favor t€ Ujésjellés-Kanalizimeve sh.a., Korgé.

3. Pronarét e pasurive té paluajtshme, qé shpronésohen, t€ kompensohen né vleré t€ ploté,
sipas masés pérkat€se, qé paraqgitet né€ tabelén bashkélidhur kétij vendimi, pér sipé€rfagen e
pérgjithshme 3500 (tremijé e peséqind) m?, toké truall, me njé vleré té pérgjithshme shpronésimi
prej 65 579 500 (gjashtédhjeté e pesé milioné e peséqind e shtaté€dhjeté e nént€ mijé e peséqind)
lekésh.

4. Shpenzimet procedurale, né shumén 343 500 (treqind e dyzet e tre mijé e peséqind) leké
té pérballohen nga Ujésjellés-Kanalizime sh.a., Korgé.

5. Vlera e pérgjithshme e shpronésimit, prej 65 579 500 (gjashtédhjeté e pesé milioné e
peséqind e shtatédhjeté e nénté mijé e peséqind) lekésh, t€ pérballohet nga “Llogaria e vecanté” e
Ministrisé s¢ Financave prané Bankés sé¢ Shqipérisé “Fondi i shpronésimeve”.

6. Shpronésimi té fillojé mé 1.11.2010 dhe té pérfundojé mé 1.2.2011.

7. Ujésjellés-Kanalizime sh.a., Korc¢é, t€ béjé likuidimin e pronaréve brenda afatit té
parashikuar né pikén 6 t€ kétij vendimi

8. Pronarét e pérmendur né listén g€ i bashkélidhet kétij vendimi, pér té cilét €shté béré
shénimi “Konfirmuar nga ZRPP-ja, Kor¢é (bashképronési)”, t€ kompensohen, pér efekt
shpronésimi, pasi t€¢ kené paraqitur dokumentacionin e plot€ t€é pronésis€ prané Ujésjellés-
Kanalizimeve sh.a., Korgé.

9. Ujésjellés-Kanalizime sh.a., Korcé, t€ kryejé likuidimin e pronaréve, pér té€ cilét éshté
béré shénimi “Konfirmuar nga ZRPP-ja, Korc¢€, (bashképronési)”, pasi ata t€ kené dorézuar
dokumentacionin e ploté t€ pronésisé.

10. Zyra Vendore e Regjistrimit té Pasurive t€ Paluajtshme Korc¢é€, brenda 30 (tridhjet€)
ditéve nga data e miratimit t€ kétij vendimi, né bashképunim me Ujésjellés-Kanalizime sh.a., Korgé,
té fillojé procedurat pér hedhjen e trupit t€ rrugés né hartat kadastrale, sipas planimetrisé s€
shpronésimit qé do t’i vihet né dispozicion nga Ujésjellés-Kanalizime sh.a., Korcé, si dhe t€ béjé
kalimin e pronésisé pér pasurité e shpronésuara, né favor t€ shtetit.

11. Zyra e Regjistrimit t€ Pasurive t€ Paluajtshme Korgé, t€ pezullojé t€ gjitha transaksionet
me pasurité e shpronésuara deri né c¢astin kur t€ realizohet procesi i hedhjes s€ trupit t€ rrugés né
hartat kadastrale, si dhe kalimi i pronésis€ pér pasurité e shpronésuara.

12. Ngarkohen Ministria e Punéve Publike dhe Transportit, Ministria e Financave Drejtoria
e Pérgjithshme e Rrugéve dhe Zyra e Regjistrimit té Pasurive t€ Paluajtshme, Korcé pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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Tabela

A Lo . Sip. -
Ne | P e | hadorate | pari | U | g | Vel | Shénime
1 Petraq Pendavinji 8561 11/36 913 18.737 17.106.881 17.106.881 Konfirmuar nga ZRPP-ja
2 Teneqexhi e Xharo 8561 11/68 2587 18.737 48.472.619 48.472.619 Konfirmuar nga ZRPP-ja
Totali 65 579 500
Adresa: “Vasil Tromara”, lagjja 12, nr.15, Korcé.
Pasuria me nr.11/68 €shté né pronési té 18 bashképronaréve si mé poshté:
Nr. | Emri, atésia, mbiemri Adresa
1 Katerina Teneqexhi Rr. “Kogo Stralla” lagjja 11, nr.16 Korcé
2 Natasha Sotir Tenegexhi Rr. “28 Néntori” lagjja 16, Pall.3 Korgé
3 Petraq Sotir Tenegexhi Rr. “Kogo Stralla” lagjja 11, nr.16 Korcé
4 Rozeta Sotir Tenegexhi Rr. “Kogo Stralla” lagjja 11, nr.16 Korg¢é
5 Elisaveta Sotir Teneqgexhi Rr. “Kogo Stralla” lagjja 11, nr.14 Korcé
6 Anesti Kico Tenegexhi Shétitorja “Fan Noli” lagjja.5, pall.nr.26, shk.A/5 Korgé
7 Ilia Kico Tenegexhi Shétitorja “Fan Noli” lagjja.5, pall.nr.26, shk.A/5 Korgé
8 Keti Kico Tenegexhi Rr. “Kogo Stralla” lagjja 11, nr.14 Korcé
9 Romeo Kico Tenegexhi Rr. “Ali Visha” Ap.18, shk.2 Korcé
10 Kostanca Petro Xharo Rr. “Ptolemeu Xhuvani” lagjja 1, Kor¢é
11 Thoma Petro Xharo Rr. “Alqi Kondi” lagjja 3, nr.1 Korgé
12 Robert Petro Xharo Rr. “Alqi Kondi” lagjja 3, nr.1 Korgé
13 Dhimitraq Koco Tenegexhi Rr. “Pano Xhamballo” lagjja 10, pall 16 H/c-2 Korgé
14 Pandeli Ko¢o Tenegexhi Rr. “Pano Xhamballo” lagjja 10, pall 16 H/c-2 Korg¢é
15 Irini Kogo Tenegexhi Rr. “Pano Xhamballo” lagjja 10, pall 16 H/c-2 Korg¢é
16 Ipathia Ili Tenegexhi Rr. “Kogo Stralla” lagjja 11, nr.6 Korcé
17 Kozeta Gago Teneqexhi Rr. “Kogo Stralla” lagjja 11, nr.6 Korcé
18 Dhori Gaqo Tenegexhi Rr. “Kogo Stralla” lagjja 11, nr.6 Korcé
VENDIM

Nr.879, daté 3.11.2010

PER NJE SHTESE NE VENDIMIN NR.138, DATE 14.3.2007 T KESHILLIT TE
MINISTRAVE “PER PROCEDUREN E TRAJTIMIT TE ARMEVE, TEKNIKES DHE
PAJISJEVE TE FORCAVE TE ARMATOSURA, TE HEQURA NGA ARMATIMI DHE

PERDORIMI”

NE€ mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetut€s dhe t€ pikés 7 t€ nenit 14 t&€ ligjit nr.8671, daté
26.10.2000 “Pér pushtetet dhe autoritetet e komandimit e té drejtimit strategjik t€ Forcave t&
Armatosura t€ Republikés s¢ Shqipéris€”, t€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t¢ Mbrojtjes,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Né fund té pikés 1 kreut II t€ vendimit nr.138, daté 14.3.2007 té Késhillit t¢ Ministrave,
shtohet njé paragraf, me kété pérmbajtje:

“Pérjashtohen nga cmilitarizimi t€ gjitha llojet e kapsollave, fitilave plasés, ndezésit dhe
zjarrpércjellésit, dinamitet dhe amonitet.”.

2. Ngarkohet Ministri i Mbrojtjes pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.880, daté 3.11.2010

PER NJE SHTESE FONDI NE BUXHETIN E VITIT 2010, MIRATUAR PER MINISTRINE
E SHENDETESISE, PER MBULIMIN E SHPENZIMEVE TE MJEKIMIT NE GREQI, TE
FEMIJES MOREL PASHALLARI

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, té nenit 44 té ligjit nr.9936, daté 26.6.2008 “Pér
menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e Shqipéris€” dhe t€ ligjit nr.10 190, daté
26.11.2009 “Pér buxhetin e vitit 2010”, t€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t¢ Shéndetésisé,
Keéshilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Ministris€ s€ Shéndetésis€, né buxhetin e miratuar pér vitin 2010, z€ri “Mallra dhe
shérbime”, t’i shtohet fondi prej 1 100 000 (njé milion e njéqind mijé) lekésh, pér mbulimin e
shpenzimeve té kurimit, né Greqi, t€ fémijés Morel Pashallari.

2. Ky fond té pérballohet nga fondi rezervé i buxhetit.

3. Pagesa té b&het me paragitjen e faturave origjinale t€ institucionit shéndetésor t€ kurimit.

4. Ngarkohen Ministria e Shéndetésisé dhe Ministria ¢ Financave pér zbatimin e kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.881, daté 3.11.2010

PER CAKTIMIN E ZONAVE TE VENDOSJES SE ANTENAVE TE KOMUNIKIMIT DHE
TE ATYRE RADIO-TELEVIZIVE NE PARKUN KOMBETAR “MALI I DAJTIT”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 33 té ligjit nr.8906, daté€ 6.6.2002
“Pér zonat e mbrojtura”, t€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t¢ Mjedisit, Pyjeve dhe
Administrimit té¢ Ujérave, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Caktimin e vendeve pér vendosjen e antenave t€ komunikimit dhe té atyre radio-televizive
né territorin e parkut kombétar “Mali i Dajtit”, né zonat si mé poshté vijon:

a) Blloku “1”, né majén e malit té Tujanit (1531 m), me sipérfage 300 (treqind) m* dhe me
koordinata 44 09 279L dhe 45 83 149V.

b) Blloku “2”, né majén e malit t€ Dajtit (1613 m), me sipérfage 1200 (njé mijé e dyqind)
m* dhe me koordinata 44 10 033L dhe 45 82 079V.

¢) Blloku “3”, né majén e malit t€ Derjes (1308 m), me sipérfage 600 (gjashtéqind) m* dhe
me koordinata 44 17 538L dhe 45 79 068V.

¢) Blloku “4”, prané gendrés sé€ vizitoréve t€ parkut kombétar, né kryqézimin e rrugés qé té
con te rezidencat geveritare dhe né sheshin kryesor t€ parkut, me sipérfage 4960 (katér mijé e
néntéqind e gjashtédhjeté) m* dhe me kéto koordinata:

Pika 1, 44 09 048L dhe 45 81 218V;

Pika 2, 44 09 024L dhe 45 81 216V;

Pika 3, 44 09 055L dhe 45 81 177V;

Pika 4, 44 09 109L dhe 45 81 149V;
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Pika 5, 44 09 135L dhe 45 81 149V;

Pika 6, 44 09 160L dhe 45 81 119V;

Pika 7, 44 09 180L dhe 45 81 168V;

Pika 8, 44 09 111L dhe 45 81 187V;

Pika 9, 44 09 081L dhe 45 81 193V.

d) Blloku “5”, prané gendrés sé vizitoréve té parkut kombétar, n€ kryqézimin e rrugés qé t&
con te rezidencat geveritare, me sipérfage 640 (gjashtéqind e dyzet) m* dhe me kéto koordinata:

Pika 1, 44 09 336L dhe 45 81 277V;

Pika 2, 44 09 325L dhe 45 81 288V;

Pika 3, 44 09 342L dhe 45 81 303V;

Pika 4, 44 09 361L dhe 45 81 282V;

Pika 5, 44 09 348L dhe 45 81 267V.

dh) Blloku “6”, prané gendrés s€ vizitoréve té parkut kombétar, né kryqézimin e rrugés qé
t€ con te rezidencat geveritare, me sipérfage 560 (peséqind e gjashtédhjet¢) m*> dhe me kéto
koordinata:

Pika 1, 44 09 207L dhe 45 81 368V;

Pika 2, 44 09 208L dhe 45 81 386V;

Pika 3, 44 09 226L dhe 45 81 383V;

Pika 4, 44 09 226L dhe 45 81 370V;

Pika 5, 44 09 215L dhe 45 81 353V.

e) Blloku “7”, sipér depos sé ujit, me sipérfage 100 (njéqind) m* dhe me koordinata 44 09
514L dhe 45 80 350V.

2. Ministria e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€ Ujérave, népérmjet strukturave t€ saj t&
varésis€, evidenton sipérfaget g€ pérdoren aktualisht nga operatorét e komunikimit dhe ata radio-
televizivé, si dhe shlyerjen detyrimeve kontraktore. Pér operatorét q€ kané nénshkruar kontrata me
Drejtoriné e Shérbimit Pyjor, Tirané, zbatimi i tyre do té vijojé deri né pérfundimin e afateve té
nénshkruara. Rinovimi i kontratave t€ kryhet vetém pas vlerésimit t€ zbatimit té ligjshmérisé dhe
hyrjes né fuqi t€ kétij vendimi.

3. Ministria e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€ Ujérave, népérmjet strukturave té saj té
varésisé, pér t€ gjitha subjektet g€ disponojné antena té€ komunikimit dhe ato radio-televizive, por qé
nuk kané leje ndértimore, t¢ miratuar nga KRRTRSH-ja e né pérputhje me dispozitat e ligjit
nr.8906, dat€ 6.6.2002 “Pér zonat e mbrojtura”, t€ ndryshuar, pezullon kontratat dhe kryerjen e
veprimtaris€, deri né vlerésimin dhe plotésimin e detyrimeve ligjore, brenda njé afati kohor 1-vjecar
nga hyrja né fuqi e kétij vendimi.

4. Né blloget e caktuara pér vendosjen e antenave t€ komunikimit dhe atyre radio-televizive,
né territorin e parkut kombétar “Mali i Dajtit”, pas hyrjes né fuqi t€ kétij vendimi, marrédhéniet pér
shérbimet dhe nénshkrimi i kontratave pér sipérfaget e dhéna né€ pérdorim pér secilin operator,
kryhen vetém me Drejtorin€ e Shérbimit Pyjor, Tirané, né pérputhje me dispozitat e ligjit nr.8906,
daté 6.6.2002 “Pér zonat e mbrojtura”, t€ ndryshuar, dhe té Kodit Civil.

5. Ngarkohet Ministria e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t¢ Ujérave pér zbatimin e kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.882, daté 5.11.2010

PER NJE SHTESE FONDI NE BUXHETIN E VITIT 2010, MIRATUAR, PERKATESISHT,
PER MINISTRINE E EKONOMISE, TREGTISE DHE ENERGJETIKES DHE MINISTRINE
E TURIZMIT, KULTURES, RINISE DHE SPORTEVE, PER PAGESEN E DETYRIMEVE
NDAJ KOMISIONIT EUROPIAN

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés, té neneve 5 e 45 té ligjit nr.9936, daté 26.6.2008
“Pér menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e Shqipérisé” dhe t€ nenit 13 té ligjit nr.10 190,
daté 26.11.2009 “Pér buxhetin e vitit 2010”, t€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t¢ Financave,
Késhilli i Ministrave
VENDOSI:

1. Né buxhetin e miratuar pér vitin 2010 t€ shtohet fondi prej 82 000 000 (tetédhjeté e dy
milion€) lekésh, pér shlyerjen e detyrimit ndaj Komisionit Europian, i ndaré, si mé poshté vijon:

a) Ministris€ s¢ Ekonomisé, Tregtis€ dhe Energjetikés 77 700 000 (shtatédhjeté e shtaté
milioné e shtatéqind mijé) lekésh;

b) Ministrisé sé Turizmit, Kulturé€s, Rinis€¢ dhe Sporteve 4 300 000 (katér milioné e treqind
mijé) lekésh.

2. Fondi prej 82 000 000 (tetédhjeté e dy milion€) lekésh t€ pérballohet nga fondi rezervé i
Késhillit t&¢ Ministrave.

3. Ngarkohen Ministria e Financave, Ministria e Ekonomisé, Tregtisé¢ dhe Energjetikés dhe
Ministria e Turizmit, Kulturés, Rinis€ dhe Sporteve pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

VENDIM
Nr.883, daté 9.11.2010

PER NJE SHTESE NE VENDIMIN NR.591, DATE 23.7.2010 TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE “PER DISIPLINIMIN E PERDORIMIT TE FONDEVE BUXHETORE”, TE
NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ ligjit nr.9643, daté 21.11.2006 “Pér
prokurimin publik”, t€ ndryshuar, t€ ligjit nr.9936, daté 26.6.2008 “Pér menaxhimin e sistemit
buxhetor né Republikén e Shqipéris€¢” dhe t€ ligjit nr.10 190, daté 26.11.2009 “Pér buxhetin e vitit
20107, té ndryshuar, me propozimin e Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Né fund t€ shkronjés “dh” t€ pikés 1 t€ vendimit nr.591, daté 23.7.2010 t€ Késhillit t&
Ministrave, t€ ndryshuar, t€ shtohet njé paragraf, me két€ pérmbajtje:

“Pérjashtimisht, lejohet Drejtoria e Shérbimeve Qeveritare, si autoritet kontraktor, t€ vijojé
kryerjen e procedurave té prokurimit, pér blerjen e njé automjeti t€ blinduar, pér parkun e
delegacioneve.”.

2. Ngarkohen Kryeministria, Ministria e Financave dhe Drejtoria e Shérbimeve Qeveritare
pér ndjekjen dhe zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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UDHEZIM
Nr.6, daté 21.10.2010

PER ZBATIMIN E LIGJIT NR.10289, DATE 17.6.2010 “PER MENYREN E TRAJTIMIT
EKONOMIK E FINANCIAR DHE PER DHENIE NDIHME TE MENJEHERSHME
FAMILJEVE TE PUNONJESVE TE POLICISE SE SHTETIT, TE GARDES SE
REPUBLIKES, TE SHERBIMIT TE KONTROLLIT TE BRENDSHEM, TE POLICISE SE
MBROJTJES NGA ZJARRI DHE TE SHPETIMIT, TE FORCAVE TE ARMATOSURA, TE
SHERBIMIT INFORMATIV TE SHTETIT DHE TE POLICISE SE BURGJEVE, QE
HUMBIN JETEN NE KRYE APO PER SHKAK TE DETYRES”

NE mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ pikés 1 t€ nenit 8 té ligjit nr.10289, daté
17.6.2010 “Pér ményrén e trajtimit ekonomik e financiar dhe pér dhénie ndihme t&€ menjéhershme
familjeve té& punonjésve té Policis€é s€ Shtetit, Gardés sé¢ Republikés, t€ Shérbimit t&€ Kontrollit té
Brendshém, té Policisé s€ Mbrojtjes nga Zjarri dhe té¢ Shpétimit, t¢ Forcave té Armatosura, té
Shérbimit Informativ té Shtetit dhe té Policisé s€ Burgjeve, qé humbin jetén né krye apo pér shkak té
detyrés” dhe t€ ligjit nr.9936, dat€ 26.6.2008 “Pér menaxhimin e sistemit buxhetor né¢ Republikén e
Shqipérisé”, me propozimin e Ministrit t&¢ Brendshém, Ké&shilli i Ministrave

UDHEZON:

1. Né zbatim t€ nenit 1 t€ ligjit nr.10 289, dat€ 17.6.2010 “Pér ményrén e trajtimit
ekonomik e financiar dhe pér dhénie ndihme té menjéhershme familjeve té punonjésve té Policis€ sé
Shtetit, Gardés sé Republikés, t&€ Shérbimit t€¢ Kontrollit t¢ Brendshém, té Policisé s€ Mbrojtjes nga
Zjarri dhe té Shpétimit, t€ Forcave t€ Armatosura, té¢ Shérbimit Informativ t€ Shtetit dhe t€ Policisé€
s€ Burgjeve, q¢ humbin jetén né krye apo pér shkak t€ detyrés”, né vijim i referuar si ligji,
konsiderohen “Humbje e jetés né krye apo pér shkak té detyrés”, rastet g€ ndodhin:

a) gjaté kohés sé kryerjes s€¢ detyrés apo shérbimit, kur ngjarja ka ndodhur pér arsye qé
lidhen me detyrén;

b) jasht€ kohés s€ kryerjes sé€ detyrés, kur shkak pér ndodhjen e ngjarjes jané veprimet e
ligjshme t€ punonjésit né kryerjen e detyrés.

Rrethanat e mésipérme duhet t€ vértetohen nga organet e drejtésis€, prokurori, gjykata,
sipas juridiksionit té tyre.

2. Pérfitimet, q€ jepen sipas nenit 2 t€ ligjit, garantohen nga Buxheti i Shtetit. Llogaritja,
caktimi dhe pagimi i pérfitimeve béhen nga strukturat e Institutit té€ Sigurimeve Shogérore.

3. Né cdo rast, kur punonjési humbet jetén né krye apo pér shkak té detyrés, anétaréve té
familjes s€ caktuar n€ nenin 3 t€ ligjit, u jepet njé ndihmé e menjéhershme financiare, jo mé pak se
200 000 (dyqind mij€) leké pér ¢cdo person, pasi nga subjektet pérfituese t€ paraqitet dokumentacioni
i méposhtém:

a) Procesverbali i referimit nga strukturat pérkatése t€ rrjedhés sé ngjarjes, gjaté s€ cilés
humbi jetén punonjési;

b) vendimi apo vértetimi, ku organi i drejtésisé t€ shprehet pér shkakun e humbjes sé€ jetés;

¢) certifikaté e gjendjes familjare né daté€n e ndodhjes s€ ngjarjes;

¢) certifikaté vdekjeje e punonjésit;

d) dokumenti i identitetit t& personit qé kérkon pérfitimin.

Masa e ndihmés s€ menjéhershme financiare dhe subjektet qé e pérfitojné at€, miratohen me
urdhér té titullarit t€ institucionit gendror dhe pérballohen nga buxheti i miratuar pér njésiné
shpenzuese pérkatése.

4. Né zbatim té nenit 4 t€ ligjit, organizimi i ceremonisé¢ dhe shpenzimet e varrimit pér
punonjésit, g€ kané humbur jetén né krye apo pér shkak té detyrés, miratohen nga titullari i
institucionit gendror dhe pérballohen nga buxheti i miratuar pér njésin€ shpenzuese pérkatése, sipas
dokumenteve g€ justifikojné shpenzimet.
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5. Né zbatim t€ nenit 5 t€ ligjit, pér cdo vit akademik strukturat e pérmendura né nenin 1 té
ligjit, i paragesin Ministris€é sé Arsimit dhe Shkencés, listén e fémijéve qé kané fituar t€ drejtén e
ndjekjes sé€ studimeve té larta, pér trajtimin e tyre me bursé.

6. Né zbatim té nenit 6 t€ ligjit, trajtimi me strehim i familjeve té punonjésve, qé kané
humbur jetén né krye apo pé€r shkak té detyrés, béhet sipas kritereve, dokumentacionit dhe
procedurave t€ pércaktuara né ligjin nr.9232, dat€ 13.5.2004 “Pér programet sociale pér strehimin e
banoréve té zonave urbane”, t€ ndryshuar, duke realizuar trajtimin me pérparési té kétyre familjeve,
krahasuar me subjektet e tjera pérfituese sipas ligjit.

7. Né zbatim t€ nenit 7 t€ ligjit, masa e ndihmés me rastin e dit€s pérkujtimore t&€ punonjésit,
miratohet me urdhér té titullarit té institucionit gendror dhe pérballohet nga buxheti i miratuar pér
njésiné shpenzuese pérkatése.

8. Ngarkohen Ministria e Brendshme, Ministria e Mbrojtjes, Ministria e Drejtésis€ dhe
Shérbimi Informativ i Shtetit pér zbatimin e kétij udhézimi.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

8164



Njoftojmé se kané filluar abonimet pér vitin 2011 pér Fletoren Zyrtare.

Afati i abonimit mbaron mé 31.1.2011.

Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, n¢ adresén: Bulevardi “Gjergj Fishta”,
mbrapa ish-ekspozités “Shqipéria Sot”, tel: 04 24 27 007.

Cmimi i abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2010 éshté 16 000 leké.

Cmimi i abonimit né QPZ éshté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né adresa.

BOTIMET E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE

KODI CIVIL 360 leké
KODI I FAMILJES 310 leké
KODI I PROCEDURAVE ADMINISTRATIVE 90 leké
KODI PENAL USHTARAK 55 leké
KODI I PUNES 140 leké
KANONI I ZHURISE 40 leké
PERMBLEDHIJE E VENDIMEVE TE GIYKATES EUROPIANE 328 leké
PER TE DREJTAT E NJERIUT KUNDER SHQIPERISE

PERMBLEDHIJE PER KTHIMIN DHE KOMPENSIMIN E PRONAVE 140 leké

PERMBLEDHIJE VENDIMESH UNIFIKUESE TE GJYKATES SE LARTE 512 leké

Hyri né shtyp mé 22.11.2010
Doli nga shtypi mé 24.11.2010

[ Tirazhi: 2300 copé

| Formati: 61x86/8 |

Shtypshkronja ADEL PRINT
Tirané, 2010

Cmimi 40 leké





